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Περίληψη. Ό έλληνικός Κώδικας άριθμ. 928 τής Βιβλιοθήκης τής Ρουμα­
νικής Ακαδημίας, στό Βουκουρέστι, περιέχει το Χρησμολόγιον που κατήρτισε 
τό 1807, στό ’Ιάσιο, ό έκ Λέσβου δρμώμενος έμπορος Νικόλαος Παρπαρίγος. 
Συγκείμενος άπό 516 σελίδες, ό χειρόγραφος αύτός κώδικας άποτελεΐ, μετά 
άπό τό Χρησμολόγιον τοϋ Π αϊσίου Α ιγαρίδη  (1656), την όγκωδέστερη 
και πλουσιότερη συλλογή έσχατολογικών κειμένων τών χρόνων τής Τουρκο­
κρατίας. Ή σπουδαιότητά του έγκειται έπίσης στό γεγονός ότι, άπαρτισμένο 
μόλις δεκαπέντε χρόνια πρ'ιν άπό την ’Επανάσταση, τό Χρησμολόγιο φιλο­
ξενεί, στις έκατό τελευταίες σελίδες του, όρισμένα “πατριωτικά” κείμενα τών 
χρόνων τοϋ Νεοελληνικοί) Διαφωτισμοί, μεταξύ τών όποιων τά “έπαναστα- 
τικά £ργα” τοϋ Ρήγα Βελεστινλή.

'Έως σήμερα ot έρευνητές ένδιαφέρθηκαν μόνο γιά τά τελευταία αυτά κεί­
μενα, πρωτίστως γιά “τά έπαναστατικά τοϋ Ρήγα”. Στήν παρούσα μελέτη 
φροντίσαμε, άπό τή μιά μεριά νά καταρτίσουμε £ναν όσο τό δυνατό πληρέστε­
ρο πίνακα τών περιεχομένων του, άπό την άλλη νά παρουσιάσουμε μ£ συντο­
μία και νά παραπέμψουμε στίς τυχόν ύπάρχουσες έγκυρες έκδόσεις τους. Στό 
τέλος, τά Συμπεράσματα πραγματεύονται τήν άξία καί τή σπουδαιότητα τοϋ 
Χρησμολογίου τοϋ Παρπαρίγον, έπιμένουν bk κυρίως πάνω στήν Ιδεολογική 
φόρτιση που σηματοδοτεί ή παρουσία τών έκατό τελευταίων «πατριωτικών» 
σελίδων σ’ £να χρησμολόγιο τών προεπαναστατικών χρόνων.

R£sum6. Le Codex graecus n° 928 de la Bibliothdque de I’Academie Rou- 
maine, a Bucarest, contient le Chresmologion confect ίοηηέεη 1807, έ Jassy, par 
le commerpant Nicolas Parparhigos, originaire de Pile de Lesbos. Constitu0 dc 
516 pages, le manuscrit s’avere etre le recueil de textcs eschatologiques grecs le 
plus volumineux et le plus important de Γόροςυε turque, aprcs le Chresmologion 
de Pa'issios Ligaridis (1656). Son importance reside cgalemcnt dans le fait que les 
cent dernidrcs pages de ce chr£smologion, compose quelque quinze ans avant I’ln- 
surrection de 1821, contient un certain nombre de textes « patriotiques » de 
l’6poque des Lumteres neo-hell6niqucs, comme, par exemple, les « oeuvres τένο- 
lutionnaires » de Rhigas Velestinlis.
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Jusqu’a present, les chercheurs sesont inter esses ices demiers textes unique- 
ment, aux oeuvres de Rhigas Phereos en particulier. Dans le present travail, nous 
avons voulu, d’une part etablir une table de matieres aussi complete que possible, 
d’autre part presenter les textes brievement tout en renvoyant a leurs eventuelles 
editions. Dans les Conclusions finales sont discutees la valeur et l’importance du 
Chresmologion de Parparhigos, l’accent est mis en particulier sur la signification 
qu’implique la presence des cent demieres pages dans un recueil de textes escha- 
tologiques confect ionne a la veille de la Guerre pour llndependance.

Εισαγωγικά

Ή λεγάμενη χρησμολογική η, εύρΰτερα, ή έσχατολογική γραμματεία 
παρουσιάζει μια ιδιαίτερα πλούσια παραγωγή κειμένων στους χρόνους 
τής Τουρκοκρατίας. Κείμενα βέβαια νέα1, περισσότερο όμως κείμενα 
παλαιότερα, τής βυζαντινής περιόδου, που εμφανίζονται τώρα σε ποι­
κίλες παραφράσεις, αναπροσαρμογές και αναπλάσεις2. ’Από τους 
χρησμούς τής Σίβυλλας ή τις δράσεις τοΰ προφήτη Δανιήλ και μέχρι τήν 
όραση τοΰ νεομάρτυρα Δανιήλ και τις προφητείες τοΰ άγίου Κοσμά 
τοΰ ΑΙτωλοΰ, περνώντας άπό τήν προφητεία τοΰ Μεθοδίου Πατάρων, 
τους χρησμούς Λέοντα τοΰ Σοφοΰ και τις προρρήσεις περι τοΰ πένητος 
βασιλέως, οί χρησμοί, οί προρρήσεις, οί προφητείες, οί οράσεις και οί 
όπτασίες παράγονται σε μεγάλο άριθμό, εμφανίζονται σε ποικίλες 
μορφές και παραλλαγές, ύφίστανται πολλαπλές άναπροσαρμογες καί 
έρμηνεΐες. Κυρίως όμως εκφράζουν και σηματοδοτοΰν, κάθε φορά και 
σε κάθε μια άπό τις μορφές τους, μια όρισμένη ιστορική στιγμή, συγκε­
κριμένα ιστορικά γεγονότα, δεδομένες έσχατολογικες πεποιθήσεις και 
έθνικοθρησκευτικες προσδοκίες.

Μικρά συνήθως σε έκταση, γραμμένα σε γλώσσα δημώδη και σε φρά­

1. "Οπως, έπι παραδείγματα τά εύρεθέντα είς τον τάφον τοϋ Μ. Κων­
σταντίνον γράμματα και έξηγηθέντα άπό τον πατριάρχη Γεννάδιο Σχο)Αριο, το 
Προσγνωστικον τωνΜοσκόβων, ό 'Αγαθάγγελος, ή ’Οπτασία τοϋ Δανιήλ, οί 
Ερμηνείες στην'Αποκάλυψη κ,λπ. ’Ακόμη οί περιγραφες τής μελλοΰοης ζωής σέ 
μια ιδιαίτερη όμάδα κείμενων, πού θά μπορούσαμε νά τά χαρακτηρίσουμε ώς 
ούτοπιστικά άφηγήματα: Επιστολή τον Χριστού, Επιστολή τής Παναγίας (σε 
διάψορες παραλλαγές), “Οραση Δημητρίον, ’Αναστασίας, ΣοφιανήςνΛπ.

2. ’Επι παραδείγματι ή Προφτεία τοϋ Ψενδο-Μεθοδίον Πατάρων, οί 
Χρησμοί Δέοντος τοϋ Σοφοΰ, ή Πρόρρησις περι τοϋ πένητος βασιλέως και 
όρισμένες προφητείες άγιων άνδρών, όπως τοϋ Άνδρέα τοΰ διά Χριστόν 
Σαλοΰ, τοϋ όσίου Μακαρίου κ.λπ.
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ση άπλή, μέ περιεχόμενο όμως μυστηριώδη καί που προκαλεΐ δέος, τά κεί­
μενα αύτά Αποστηθίζονται εύκολα και κυκλοφορούν εύρύτατα διά τής 
όδού τοϋ προφορικού λόγου. Γιαυτό κα'ι είναι δύσκολο να συναντήσουμε 
δυο έντελώς παρόμοιες παραλλαγές τού ίδιου κειμένου. Στην ποικιλία τών 
παραλλαγών συμβάλλουν πράγματι άποφασιστικά ή εύρεία διάδοση καί 
ή διαχρονικότητά τους συμβάλλει δμως κα'ι ή έπιτακτική άνάγκη νά 
προσαρμοστεί ό προφητικός τους λόγος στις έκάστοτε Ιστορικές συντεταγ­
μένες Αύτό τονίζεται Ιδιαίτερα άπό τους έρμηνευτές τής ’Αποκάλυψης3.

’Εντύπωση μεγάλη προκαλεΐ στό μελετητή ή σχεδόν πανταχοΰ πα­
ρουσία τών έσχατολογικών κειμένων στους χειρόγραφους κώδικες. Δέν 
υπάρχει μοναστηριακή ή άλλη βιβλιοθήκη, όπου, όσο περιορισμένος κι 
άν είναι ό άριθμός τών χειρογράφων βιβλίων της, νά μή συναντούμε μέ­
σα σ’ αύτά £ναν ή περισσότερους χρησμούς. Μια ή δυό λευκές σελίδες 
στό τέλος, στήν άρχή ή μεταξύ δυό βαρυσήμαντων έργων, όταν δέν 
διανθίζονται άπό παντός είδους «ενθυμήσεις», πληρούνται άπό κάποι­
ον χρησμό, κάποια πρόρρηση, κάποια προφητεία «άγίου και όσίου 
τινός άνδρός». Πάμπολλα όμως είναι και τά χειρόγραφα πού περιέχουν 
περισσότερα άπό ενα ή δύο έσχατολογικά κείμενα, συμπεριλαμβανό­
μενα συχνά άνάμεσα σέ άλλα έκτενέστερα κείμενα ποικίλου φιλολογι­
κού, Ιστορικού, θεολογικού ή φιλοσοφικού περιεχομένου. Υπάρχουν 
τέλος χειρόγραφα πού συνίστανται άπό έσχατολογικά μόνο κείμενα 
παντός είδους μαζί μέ τις τυχόν παραλλαγές, έρμηνεΐες ή παραφράσεις 
τους4. Στήν περίπτοοση αυτή έχουμε νά κάνουμε μ’ £να είδος “Ανθο­
λόγια”, μέ άνθολογίες ή άλυσίδες έσχατολογικών κειμένων, τών όποιων 
ή σπουδαιότητα έξαρτάται άπό τον άριθμό, τήν ποικιλία καί τήν ποι­

3. A. Argyriou, Les Exegeses grecques de ΓApocalypse a I’epoque turque 
(1453-1821). Esquisse d’une histoire des courants ideologiques au sein du peuple 
grec asservi. Θεσσαλονίκη 1982· A. ’Αργυρίου, Ή χρήση τής Ιστορικής μεθόδου 
ώς κατ’ έξοχήν μεθόδου έρμηνείας τής Άποκαλΰψεως κατά τους χρόνους τής 
Τουρκοκρατίας. Στδν συλλογικό τόμο Ή 'Αποκάλυψη τοϋ Ίωάιννου. Ποοβλή­
ματα φιλολογικά. Ιστορικά, έρμηνεντικά, θεολογικά (Πρακτικά διεθνοϋς 
συνεδρίου), Λευκ<οσία 1993, ο. 65-77.

4. 'Επί παραδείγματι οΐ 13 άπό τους 34 χειρόγραφους κοίδικες που κατα­
γράφει ή Κατερίνα Κυριακοί», Οί Ιστορημένοι χρησμόI Δέοντος τοϋ Σοφού. 
Χειρόγραφη παράδοση κι έκδόσεις κατά τονς ΙΕ-1& αίώνες, ’Αθήνα 1995, σ. 
43-82, καί που περιέχουν Ιστορημένους τους χρησμούς Λέοντα τοΰ Σοφοί). Βλ. 
άκόμα τους έλληνικους κίύδικες: Βουκουρεστίου ύπ* άρ. 560, 836, 1032- ’Εθνι­
κής Βιβλιοθήκης τής Ελλάδος 15, 1256, 1271· Μονής Παντελεήμονος ("Αθως) 
639, 789· Βατοπεδίου 71? Ίβήρων 343, 686.
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ότητα τών κειμένων πού περιλαμβάνουν.
Στα 1656 εμφανίζεται, σε χειρόγραφη μορφή, τό Χ ρησμολόγων τοϋ 

Π αϊσ ίου  Λ ιγαρίδη5. Προσωπικότητα εκκλησιαστική πολύπλευρη και 
αινιγματική, ό μητροπολίτης Γάζης Παΐσιος (1609/10-1678) ηταν άν­
θρωπος πολυγυρισμένος, πολυπράγμων και πολυμαθέστατος. Με την 
άριστη γνώση του δχι μόνο τής ελληνικής καί λατινικής γραμματείας, 
θύραθεν καί εκκλησιαστικής, άλλα κα'ι τής έβραϊκής, τής άραμαϊκής κα'ι 
τής άραβικής, ό Παΐσιος έπιδόθηκε στη συγγραφή τοΰ Χ ρησμολογίου  
του με εξαιρετική επιμέλεια κα'ι σοβαρότητα. ΠΕτσι το εργο του αυτό 
άποτελεΐ οχι μόνο την πιο πλούσια συλλογή έσχατολογικών κειμένων 
άλλα καί τή σοβαρότερη κι εμβριθέστερη, άπ’ ό,τι γνωρίζουμε, ελλη­
νόφωνη μελέτη γύρω άπό τήν έσχατολογική γραμματεία κα'ι σκέψη άνά 
τούς αιώνες. Δυστυχώς τό Χρησμολόγιον τοϋ Λιγαρίδη παραμένει ακό­
μα άνέκδοτο και παρά τό γεγονός ότι χρησιμοποιήθηκε άπό πολλούς6, 
δεν έτυχε άκόμα καμιάς σοβαρής μελέτης.

Τό δεύτερο, πολύ λιγότερο γνωστό, Χρησμολόγιον είναι αυτό τοϋ Νι­
κολάου Παρπαρίγου, με τό όποιο θά άσχοληθοϋμε εδώ. Γράφτηκε στό 
Ιάσιο στα 1807. Διασώζεται στον χειρόγραφο έλληνικό κώδικα ύπ’ άρ. 
928 τής Βιβλιοθήκης τής Ρουμανικής ’Ακαδημίας, στό Βουκουρέστι Ούτε 
κι αυτό τό Χρησμολόγιον ετυχε ποτε μιάς κάποιας ειδικής μελέτης7.

Γιά τον συνθέτη του δεν γνωρίζουμε τίποτα, έκτος άπό τό γεγονός 
ότι είναι «παις Ίωάννου» και κατάγεται «έκ νήσου Λέσβου». Ά πό τό 
Ιδιο τό κείμενο μπορούμε νά συμπεράνουμε ότι ή μόρφωσή του είναι 
μέτρια, ότι κατά πάσα πιθανότητα δεν άνήκει στον κλήρο. Είναι μάλ­
λον έμπορας καί προφανώς μέλος τής πατριωτικής έταιρείας Ά δελφ ά- 
τον, πού είχε Ιδρυθεί στό Ιάσιο στά 1805. Ό  Παρπαρίγός εχει πνεΰμα

5. Διασώζεται σήμερα σε δυο χειρόγραφα: Τον κώδικα άριθμ. 160 τής Βιβλιο­
θήκης τοϋ Πατριαρχείου Ιεροσολύμων (πού χρησιμοποιούμε έδώ) και τον κώδ. 
άριθμ. 386 τής Βιβιοθήκης τής Ρουμανικής Ακαδημίας στο Βουκουρέστι. Ό κώδ. 
άριθμ. 23 (τοϋ έτους 1668) τοϋ Μετοχιού τοϋ Παναγίου Τάφου φαίνεται νά 
άποτελεΐ μέρος μόνο τοϋ Χρησμολογίου. Σημειώνουμε άκόμη ότι ό συντάκτης 
τοϋ κώδ. άριθμ. 836 τής ’Ακαδημίας τοϋ Βουκουρεστίου, ό κληρικός Ιερόθεος 
Κουκουζε'λης, ήντλησε άπό κάποιο χειρόγραφο τοϋ Χρησμολογίου τοϋ Λιγαρί- 
δη τά περισσότερα άπό τά έσχατολογικά κείμενα πού άντιγράφει.

6. Π. χ. Η. Hionides, Pai'sius Ligarides, New York 1972· B. Λαούρδας, Ό 
Παΐσιος Λιγαρίδης και ol περι Κρήτης χρησμοί, στό Κρητικά Χρονικά 2 (1952) 
204-210

7. Βλ. παρακάτω, ύποσημ. 10.
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Ανοιχτό, Ικανό νά δεχτεί καί νά κάμει κτήμα του τά έσχατολογικά καί 
«πατριωτικά» κείμενα τά πιο ποικίλα κα'ι τά πιό άντιθετικά άπό άπο­
ψη Ιδεολογικής τοποθέτησης.

Ό  Νικόλαος Παρπαρίγος δεν φαίνεται νά έπιδίδεται σέ κανένα 
είδος έπιλογής κα'ι Αξιολόγησης τών κειμένων που συγκεντρώνει κα'ι 
καταγράφει, κι οΰτε καταβάλλει ’ιδιαίτερη προσπάθεια στήν ταξινό­
μηση τοϋ ύλικοΰ του. Στό έγχείρημά του μοιάζει νά συμπεριφέρεται 
σάν £νας έρασιτέχνης συλλέκτης γραμματοσήμων, που, σέ μιά προίτη 
φάση, συλλέγει και βάζει μέσα σ’ £ναν φάκελο τά δσα γραμματόσημα 
βρίσκει. Δυστυχώς το Χ ρησμολόγιον  τοϋ Παρπαρίγου δεν ξεπέρασε 
ποτέ τήν πρώτη αυτή φάση. ’Ακόμα κα'ι ή άντιγραφή τών κειμένων 
είναι Ακαλαίσθητη, μέ πάμπολλα όρθογραφικά και άλλα λάθη.

Ό  Κ ατά λ ογ ος  τών έλληνικών χ ειρογράφ ω ν τής Βιβλιοθήκης τής 
Ρουμανικής 'Α καδη μ ίας8, καταγράφει άπλώς τόν τίτλο τοϋ Χ ρησμο­
λογίου, δίνει τόν άριθμό τών φϋλλο^ν (259!) καί τό έτος συγγραφής 
(1807) χοιρ'ις καμιά άλλη παρατήρηση. Σε άρθρο του γιά τή διάδοση 
τοϋ έπαναστατικοϋ έργου κα'ι ιδιαίτερα τοϋ Π ολιτεύματος τον  Ρήγα 
στη Μολδαβία, ό Alex. Elian «Ανακαλύπτει» τό χειρόγραφο τοϋ Παρ­
παρίγου (Nicolas Barbarigos), δίνει δμως μιά πολϋ βιαστική καί, κυ­
ρίως, περιφρονητική περιγραφή τοϋ περιεχομένου του9. Στη συνέχεια, 
τους έρευνητές Απασχόλησαν μόνο τά «πατριωτικά κείμενα» τοϋ Ρήγα 
Βελεστινλή που καταγράφονται στ'ις τελευταίες σελίδες τοϋ χειρο­
γράφου |0. Στις σελίδες που άκολουθοϋν, θά διόσουμε πρωτίστως έναν 
πλήρη και Αναλυτικό πίνακα τών περιεχομένων τοϋ κώδικα11 καί, πα­
ράλληλα, θά προσπαθήσουμε, άπό τή μιά μεριά νά ταυτίσουμε τά διά­
φορα κείμενα κα'ι νά παραπέμψουμε σέ τυχόν έντυπες κα'ι έγκυρες έκ- 
δόσεις τους, άπό τήν άλλη μεριά νά σχολιάσουμε και νά Αξιολογήσουμε

8. C . Litzica -  Ν. Ca maria no, Catalogul manuscriptelor grecesti din Bibliote- 
cea Academiei Romane, vol. II, Bucarest 1940, p. 104.

9. Alex. Elian, Sur la circulation manuscritc des ccrits politiques de Rhigas 
en Moldavie, in Revue Roumaine d ’Histoire 2 (1962) 488*497.

10. Γιά περισσότερα, βλ. A. Αργυρίου, Τά «πατριωτικά έργα» tot) Ρήγα 
Βελεστινλή στό ΧρησμολόγιοντοΟ Νικολάου Παρπαρίγου. Ή Ιδεολογική διά­
σταση τοΐ> γεγονότος (ύπδ δημοσίευση στδ περιοδικό Ύπεςεία. Πρακτικά Συ­
νεδρίου).

11. «Πίνακα τών έμπεριεχομένων έν τ^δε if) παροΰση χρησμολογία, 
χρησμών και άλλων» δίνει κα'ι ό γραφέας στδ τέλος (φ. 276αβ // σ. 515-516) toD 
Χρησμολογίου, πολΰ σύντομον δμως καί έλλιπή. Βλ. έδώ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II.
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το περιεχόμενό τους. Στο τέλος θά επιχειρήσουμε νά διατυπώσουμε 
μερικά συμπεράσματα ώς προς τήν άξια και τή σημασία τοϋ Χ ρησμο­
λογίου στο  σύνολό του. Στον πίνακα των περιεχομένων πού επεξεργα­
στήκαμε, προβαίνουμε άφενος μέν σέ άρίθμηση των κειμένων, άφ’ ετέ­
ρου δε σέ διαίρεσή τους σέ 4 μέρη, πράγμα πού διευκολύνει τον σχο­
λιασμό των κειμένων καί τήν άξιολόγησή τους. Στήν άντιγραφή διορ­
θώσαμε σιωπηρά τή στίξη και τήν πολύ κακή ορθογραφία12.

[ Π Ι Ν Α Κ Α Σ  Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Ω Ν ]
A
1) σ. 2-48: Προφητεία τοϋ μακαρίτου ίερομονάχου Άγαθαγγέλου τής μο­

ναδικής πολιτείας τοϋ Μεγάλου Βασιλείου, γενηθεΐσα εν Μεσσίνη 
τής Σικελίας έτει τής άπολυτρώσεως ημών χιλιοστω διακοσιαστω 
εβδομηκοστά» ένάτω, καθώς είς αυτόν εκ Θεοΰ άπεκαλύφθη· ή 
όποία προφητεία μετά ταΰτα εν Μεδιολάνω εν τω χιλιοστώ πεντα- 
κοσιοστώ πεντηκοστώ ένάτω έτει έδόθη είς φώς παρά τοΰ αίδε- 
σιμωτάτου πατρος και ίερομονάχου τής τοΰ άγιου Βενεδίκτου τά- 
ξεως Ιακώβου τοϋ Παλαιοτάτου' νϋν δε έρμηνευθεΐσα εκ τής ιταλι­
κής διαλέκτου είς πεζήν φράσιν παρά τοΰ πανοσιωτάτου ταπεινοϋ 
άρχιμανδρίτου, ήτοι χωρεπισκόπου Πολυανής και Βαρδάρων, ναι 
μήν καί τής εν Λειψία όρθοδόξου εκκλησίας έπόπτου και συνηγό­
ρου, Θεοκλήτου τοΰ και Πολυείδου13.

12. ’Οφείλουμε έπίσης νά όμολογήσουμε δτι δεν είδαμε τδ ίδιο το χειρό­
γραφο άλλά έργαστήκαμε πάνω σέ μιά μικροταινία κακής ποιότητας τοΰ τέ­
λους τής δεκαετίας τοϋ 1970, όπου πολλές σελίδες λείπουν κα'ι άλλες παρου­
σιάζονται έξαιρετικά δυσανάγνωστες Τδ χειρόγραφο άποτελεϊται άπό 276 
φύλλα μέ άρίθμηση άπδ 1-276 (άρίθμηση μεταγενέστερη). Ή άρχική άρίθμηση 
γίνεται κατά σελίδα άπδ 1-516. Τά φύλλα πού περιέχουν ένα ή δύο σχέδια δέν 
σελιδοποιούνται. Ό κώδικας περιέχει 22 σχέδια ή γραβοΰρες (βλ. στο τέλος 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I, Πίνακας των σχεδίων). Κάθε σχέδιο καταλαμβάνει όλό- 
κληρη σελίδα και ιστορεί τον χρησμό τής άπέναντι σελίδας Όταν σ’ ένα φύλ­
λο υπάρχει ένα μόνο σχέδιο, ή άλλη σελίδα τοΰ φύλλου αύτοΰ (recto ή verso) 
παραμένει λευκή.

13. ’Επειδή ό Παρπαρίγος άντιγράφει, όταν υπάρχουν και τις γνωρίζει, άπδ 
έντυπες έκδόσεις, παραβάλαμε τδ κείμενό του μέ τήν "έκδοση τοΰ 1791” τοΰ 
Αγαθάγγελου, τήν προσγραφόμενη στον Ρήγα Βελεστινλή. Τά δυδ κείμενα 
παρουσιάζουν μεγάλες διαφορές (άπλοποίηση στη γλώσσα, εισαγωγή, διαί-
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2) σ. 48-79: Έξήγησις είς τό ΙΓ'καΙ ΙΖ' κεφάλαιον τής Άποκαλΰψεως 
τοϋ άγιου Ίωάννου τοϋ θεολόγου, παρά τοϋ σοφωτάτου διδασκά­
λου Πανταζή τοϋ Λαρισαίου. Κατά τω (sic) χιλιοστω καί έπτακο-

ρεση σ£ 10 κεφάλαια, άποσπάσματα που λείπουν άπό την έκδοη τοϋ 1791, 
κ.λπ.). Αντίθετα τό κείμενο τοϋ Στεφανίτζη (1838) παρουσιάζει μεγάλη συγ­
γένεια μέ τό κείμενο τοϋ Χρησμολογίου. Ό Στεφ. διατείνεται ότι ή έκδοσή του 
στηρίζεται σ£ 12 παλαιό χειρόγραφα, άλλά, κατό τον Εύλόγιο Κουρίλα 
(Θεόκλητος Πολυείδης, σ. 223-4), πρόκειται μάλλον γιά τό κείμενο τής έκδοσης 
τοϋ Ζηλοπροφήτη (1837). Στό κείμενο Παρπ. υπάρχουν και 24 συντομότατες 
ύποσημειώσεις διασπαρμένες ofe 12 σελίδες· είναι πρωτίστως έπεξηγηματικές 
και άναφέρονται: στό «σύστημα τής ’Ορθοδοξίας», στά πατριαρχεία τής ’Ανα­
τολικής ’Εκκλησίας, στό «τρικόρονον τοϋ Πάπα», στήν αίρετική Γαλλία, στόν 
«μπόνα πάρτε», στό Λούθηρο, στη ρωσική μοναρχία κα'ι τους Ρώσσους μο­
νάρχες, στόν «καιρό» έκπλήρωσης τών προφητειών τοϋ ’Αγαθάγγελου. ΟΙ 
ύποσημειώσεις γράφτηκαν έπ'ι τής βασιλείας τοϋ τσάρου Αλεξάνδρου Α' 
(1801- 1825), καταγράφουν δε τή στενή όρθόδοξη συνείδηση τοϋ συγγραφέα 
τους και τήν προρωσική ιδεολογική του τοποθέτηση. Χωρίς νά θέλουμε νά 
άνακινήσουμε τό θέμα γιά τήν τυχόν πατρότητα τοϋ Ρήγα Βελεστινλή ώς πρός 
τήν έκδοση τοϋ 1791, θά θέλαμε νά κάνουμε τήν έξής παρατήρηση: Ή άντι- 
παραβολή τοϋ κειμένου τής έκδοσης αυτής μ£ τό κείμενο τοϋ Χρησμολογίου, 
τοϋ Στεφανίτζη, ή καί μ£ άλλα χειρόγραφα κείμενα τοϋ ’Αγαθάγγελου, δείχνει 
δτι ό «έκδότης τοϋ 1791» προέβη σ£ σοβαρές τομές καί άλλοκόσεις τοϋ 
κειμένου* είναι δέ όλες νοηματικοϋ περιεχομένου καί άφοροϋν στά μέρη έκεΐνα 
τοϋ κειμένου που, γυρω στά 1800, τόσο ή έρμηνευτική όσο κα'ι ό λαός άπέ- 
διδαν στήν πταίση (ή τήν προσδοκώμενη πτώση) τής Γαλλίας καί τοϋ Ναπο- 
λέοντα. ’Από τήν άποψη αυτή κρινόμενη, «ή προσγραφόμενη στό Ρήγα έκ­
δοση», όποιος κι άν είναι ό έκδότης της, δ£ν είναι δυνατό νά έγινε στά 1791, 
πρέπει δ£ νά τήν τοποθετήσουμε στά 1803 ή λίγο άργότερα, πάντως πρίν άπό 
τό 1806. {Βασική βιβλιογραφία: Εύλ. Κουρίλας, Θεόκλητος Πολυειδής..., 
’Αθήνα 1935· ’Αλ. Πολίτης, Ή προσγραφόμενη στόν Ρήγα πρώτη έκδοση τοϋ 
’Αγαθάγγελου. Τό μόνο γνιυστό άνάτυπο, στό Ό 'Ερανιστής 7 (1969) 173-192' 
Δαμ. Δόικος, Ό 'Αγαθάγγελος ώς προφητικόν άποκαλυπτικόν έργον καί τό 
μήνυμά του, στό ΕΕΘΣΑΠΘ, Μνψιη 1821, Θεσσαλονίκη 1977, σ. 95-126· Δημ. 
Καραμπελόπουλος, ’Ηταν τελικά ό Ρήγας έκδότης τοϋ «Αγαθάγγελου;», 
’Αθήνα 2009· Γ, Καραμπελιάς, Ή άνολοκλήρο)τη έπανάσταση τοϋ Ρήγα, 
’Αθήνα 2011 (όπου καί πλούσια γιά τό θέμα βιβλιογραφία). Κι άκόμα : Γ. Γ. 
Λαδάς - Άθ. Δ. Χατζηδήμος, Ελληνική Βιβλιογραφία τώνέτών 1791-1796, 
’Αθήνα 1976, σ. 107-108· Φίλ. Ήλιοϋ, Προσθήκες στήν Ελληνική Βιβλιογρα­
φία. Α'. Τά βιβλιογραφικά κατάλοιπα τοϋ Ε. Legrrand καί Η. Pemot (1515· 
1799), ’Αθήνα 1973, σ. 311-313}.
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σιοστφ όγδοηκοστώ ένάτω ετει.
3) σ. 72-79: Τοΰ ΙΖ'κεφαλαίου τής Ιερας και θείας Άποκαλύψεως Ίωάν-

νου τοΰ θεολόγου, ’Εξήγησις τοΰ αύτοΰ Πανταζή τοΰ Λαρισαίου14.
4) σ. 79-96: Τοΰ αύτοΰ, ’Εξήγησις εις τον χρησμόν τοΰ άγιου Ταρασίου,

πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως15.
5) σ. 96-101: Τοΰ εν άγίοις πατρός ημών Μεθοδίου, Αρχιεπισκόπου Πα-

τάρων, Περι τοΰ μέλλοντος γενέσθαι έν τφ τέλει τοΰ έβδομου αιώ- 
νος, δι’ αιτίαν τοΰ εύσεβοΰς καί σοφοΰ βασιλέως Λέοντος16.

6) σ. 102-106: Τοΰ αύτοΰ,
Έν ταϊς έσχάτα ις  ήμέραις, κ α τά  τόν προφήτην Ιεζεκιήλ  ...π

7) σ. 106-109: Τοΰ αύτοΰ,
Ο ναίμοι, έπτάλοφε πόλις, δταν  τό γένος τοϋ ’Ισμαήλ  ...18

14. ΟΙ δυό παραπάνω έρμηνεΐες έκδόθηκαν άπό τόν Π. Δ. Στεφανίτζη, 
Συλλογή διαφόρων προρρήσεων..., ’Αθήνα 1938, σ. 8-44. Τό κείμενο είναι τό ίδιο 
με λίγες λεκτικές μόνο διαφορές. Στη σελίδα 71 τοΰ χειρογράφου έχουμε μια λίστα 
όνομάτων (ΟΤΜΑΝΗΣ, ΤΕΙΤΑΝ, ΜΟΑΜΕΤΙΣ, ΑΧΑΙΜΕΘ, ΛΑΤΕΙΝΟΣ, 
ΒΕΝΕΔΙΚΤΟΣ), που τα ψηφία τους δίνουν τόν άριθμό 666. Στη σελίδα 79 
υπάρχει ή σημείωση: «Έξηγήθη (τό ΙΖ'κεφ.) έν ετει 1789: Ίανουαρίου πρώτη». 
Επομένως τό κείμενο Παρπ. μάς δίνει τόν χρόνο έκτέλεσης (1789) τής ερμηνείας 
τών δυο κεφαλαίων τής ’Αποκάλυψης άπό τόν Πανταζή. Για τό θέμα αυτό, άλλά 
και γενικά γιά τις έρμηνεΐες τοϋ Πανταζή τοΰ Λαρισαίου, βλ. A. Argyriou, Les 
Exegeses grecques de ΓApocalypse... ό. π., σ. 357-389.

15. ’Έκδοση τοΰ κειμένου, μέ άσήμαντες παραλλαγές στόν Π. Δ. Στεφα­
νίτζη, δ.π., σ. 68-77. Περισσότερα γιά τόν χρησμό καί τήν έρμηνεία του άπό τόν 
Πανταζή στο A. Argyriou, δ.π.

16. Τό Περι τοϋ τέλους τοϋ κόσμου και περι ’Αντίχριστου κείμενο τοΰ 
Ψευδο-Μεθοδίου Πατάρων είναι τό πώ γνωστό και τό πιο διαδεδομένο άπό 
τά βυζαντινά έσχατολογικά κείμενα· είναι έπίσης τό κείμενο που έξάσκησε τήν 
πιο μεγάλη έπίδραση στή χριστιανική έσχατολογική σκέψη, τόσο στήν ’Ανα­
τολή όσο καί στή Δΰση. Γιαυτό καί ο'ι παραλλαγές, οί άναπροσαρμογές και οί 
παραφράσεις του υπήρξαν πολυάριθμες. Βλ. τήν τελευταία κριτική έκδοση 
στό: An. Lolos, Die Apokalypse des Ps.-Methodios, Meisenheim am Gian 1976. 
Βλ. έπίσης μιά έκτενή παραλλαγή στό Monumenta SS Patrum Orthodoxogra- 
pha, Bale 1569,1, 89-99 καί μιά βραχύτερη στό Journal Asiatique 9 (1917) 456- 
457. Γιά τήν έπίδραση τοΰ Ψευδο-Μεθοδίου στή Δΰση: Cl. Carozzi, Apocalypse 
et salut dans le christianisme ancien et medieval, Paris 1999. To κείμενο Παρπ. 
τό βρίσκουμε, σέ παραλλαγή βέβαια, και στόν Π. Δ. Στεφανίτζη, δ.π., σ. 45-51.

17. Βλ. τό ίδιο κείμενο στό Παϊσίου Λιγαρίδη Χρησμολόγιον, φ. 261α-262β.
18. Βλ. τό Ιδιο κείμενο στό Παϊσίου Λιγαρίδη Χρησμολόγιον, φ. 262β-263α.
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8) σ. 109-110: Τοΰ αύτοΰ, Περί τοΰ μέλλοντος βασιλέως Ίωάννου, τοΰ
θρυλουμένου πτωχοΰ κα'ι έκλεκτοΰ βασιλέως ...19

9)σ. 110: Χρησμός γράφεται τοιοΰτοςε’ιςτόν πτωχόν τοΰτον Ίωάννην: 
Ό  πτωχός δέ ό  βιώτης, ό πτωχός ό πατριώτης,
έκ τοϋ Ν ότον τής θαλάσσης β ασ ιλ είαν  την κυρίαν  
παντός  δέξετα ι τοϋ κόσμον  

σ. 110-111: Σχόλιον τοΰ χρησμοΰ20.
10) σ. 111-113: Τοΰ όσιου Δανιήλ τοΰ Στυλίτου τήν έκθεσιν όποΰ £καμε 

πρός τον βασιλέα Λέοντα τόν ’Αρμένιον, ής ή άρχή άρχει οίίτως: 
Έ ν  ταϊς έσχ άτα ις  ήμέραις ...21

11-19) σ. 113-114: Χρησμός. Προφητεία περί τής συντελείας τοΰ κόσμου 
καί τήν άλωσιν τής Κωνσταντινουπόλεως τοΰ όσίου καί θεοφόρου 
πατρός Άνδρέου τοΰ διά Χριστόν Σαλοΰ, ήν έδιηγήσατο πρός 
’Επιφάνιον τόν χρηματίσαντα άρχιεπίσκοπον Κωνσταντινουπόλε­
ως, τόν καί όμολογητήν22.

19. Βλ. τό ΐδιο κείμενο στό Παϊσίου Λιγαρίδη Χρησμόλόγιον, φ. 263α.
20. Βλ. τό ΐδιο κείμενο στό Παϊσίου Λιγαρίδη Χρησμολόγιον, φ. 263αβ. Ό 

Παρπαρίγος δεν φαίνεται νά γνώριζε τό Χρησμολόγιον τοΰ Λιγαρίδη, γιατί 
τά κείμενα που συναντάμε καί στά δυό χρησμολόγια παρουσιάζουν πάντα 
διαφορές, έστω κι άν αυτές δέν είναι σημαντικές. Στόν Πίνακά του ό Παρπα­
ρίγος σημεκυνει τά κείμενα 5-9 (σ. 96-111) μέ ένα τίτλο: «Χρησμός τοΰ άγιου 
Μαθοδίου άρχιεπισκόπου Πατάρο̂ ν».

21. Βλ. Λιγαρίδης, Χρησμολόγιον, φ. 269α, ό όποίος άναφέρεται στόν 
Δανιήλ τόν Στυλίτη ώς έρμηνητή τών προφητειών τοΰ μοναχοΰ Λεοντίου. 
Οΰτε ή μιά οΰτε ή άλλη πληροφορία είναι δυνατόν νά άληθεΰουν. Ό Δανιήλ 
ό Στυλίτης, που λέγεται ότι προείδε τήν ήττα τών Βανδάλων άπό τους Βυζαν­
τινούς, ήκμασε τόν 5ον αΙώνα, έπι τής βασιλείας Δέοντος Α' (457-474) καί 
Δέοντος Β'(474), ένώ ό είκονομάχος αΰτοκτάτορας Λέων Ε' ό ’Αρμένιος 
βασίλεψε στις άρχές τοΰ 9ου αΙώνα (813-820). Όσο γιά τόν μοναχό Δεόντιο, 
ή δράση του τοποθεταΐται μετά τή βασιλεία (886-912) τοΰ Δέοντος Στ' τοΰ 
Σοφοΰ. Ή άποδιδόμενη έδώ στόν όσιο Δανιήλ προφητεία είναι μιά άποσπα- 
σματική παραλλαγή τών προφητειών τοΰ Ψευδο-Μεθοδίου Πατάρων, στόν 
όποΤο άλλ<υστε γίνεται άναφορά. Απόσπασμα τοΰ χρησμοΰ άπό κώδικα τοΰ 
Παλέρμου δημοσιειίει ό Β. Δαοΰρδας στό Κρητικά Χρονικά 5 (1951) σ. 239. 
Άλλοΰ ό ΐδιος χρησμός άποδίδεται στό Λέοντα τόν Σοφό (δ.π. σ. 241).

22. Ή προφητεία, ή οί προφητείες, τοΰ άγιου Άνδρέου τοΰ διά Χριστόν 
Σαλοΰ είναι έπίσης ένα βυζαντινό έσχατολογικό κείμενο μέ ευρύτατη διάδοση 
στην ’Ανατολική Εκκλησία κα\ μέ πολλές παραλλαγές καί άναπροσαρμογές. 
Παρουσιάζεται άλλοτε σέ μορφή έκτενή κι άλλοτε σέ μορφή συντομότερη. Τήν
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σ. 114-116: Περί τοΰ ευσεβούς βασιλέως.
σ. 116-118: Περι τοΰ δευτέρου και (sic) βασιλέως καί περι άρχής 
οδυνών.
σ. 118-119: Περι τοΰ τρίτου βασιλέως. 
σ. 119-120: Περι τοΰ τετάρτου άγαθοΰ βασιλέως. 
σ. 120: Περί τοΰ πέμπτου άγαθοΰ βασιλέως. 
σ: 120-123: Περι τών τριών βασιλέων, 
σ. 123-134: Περι τής γυναικείας βασιλείας, 
σ. 134-137: Περί τών εθνών.

20) σ. 138-154: Όρασις Δανιήλ τοΰ μοναχοΰ τοΰ εξ ’Αγαρηνών, δς πρώ­
τον μεν εις κατά μαρτύρων αιμα βαπτισθείς ειτα θείφ ζήλψ ραντι- 
σθείς, έν τή τών πόλεων βασιλευούση έλθών, ήθελε μαρτυρίου στέ­
φανον άνακτήσασθαι τή έκχΰσει τοΰ αίματος αύτοΰ, έν έτει 1764 
κατά μήνα Νοέμβριον23.

21) σ. 154-159: Δανιήλ πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως Περί τής Έπτα- 
λόφου24.

συναντάμε έπίσης είτε ένσωματωμένη στο Βίον κα'ι πολιτείαν τοϋ άγίου  
Άνδρέου, είτε άνεξάρτητη. ’Εδώ (άριθμ. 11-19) έχουμε μια έκτενή άνεξάρτητη 
παραλλαγή που τή συναντάμε κα'ι στο Χρησμολόγιον τοΰ Λιγαρίδη, φ. 254α- 
259α, όμως με πολυ μεγάλες διαφορές. Βλ. μια σύντομη παραλλαγή στό A. Α. 
\&ssiliev, Anecdota greco-byzantina, Moscou 1893, σ. 50-58 κα'ι μια έκτενή στό 
Βίος και πολιτεία τοϋ άγίου Άνδρέου τοϋ διά Χριστόν Σάλον, Βόλος 1961, 
σ. 87-95. Νεότερη κριτική έκδοση στό Lennart Ryden, The life o f St. Andrew the 
Fool, Uppsala, Uppsala University Press, Stockholm 1995, 2 τόμοι. Βλ. έπίσης L 
Ryden, The Andreas Salos Apocalypse, in D.O.P. 28 (1974) 199-261.

23. Τα χειρόγραφα που περιέχουν τήν όπτασία αύτή είναι πολλά. Βλ. έκδόσεις 
τοΰ μαρτυρίου καί τής όπτασίας τοΰ έξ ’Αγαρηνών Δανιήλ: ’Αν. Κωνσταντινίδης 
Ό νεοφώτιστος ’Οθωμανός και ή περι της έλληνικής έθνεγερσίας όπτασία αύτοϋ, 
’Αθήνα 1878· Π. Β. Πάσχος, Ίσλάμ καί Νεομάρτυρες..., στό ΕΕΘΣΠΑ Λ'(1995) 
413-474, οΐ όποιοι έκδίδουν τρεις παραλλαγές τής όπτασίας. Τό κείμενο τοΰ 
Παρπαρίγου προσφέρει μια τέταρτη παραλλαγή. 'Όμως τό περιεχόμενο καί ό 
ιδεολογικός προσανατολισμός είναι πάντα τά ίδια. Γιά τή διάδοσή της στή 
Ρουμανία, βλ. A. et Em: Timotin, Scrieri eshatologice postbizantine: Vedenia So- 
fianei. Viatalui Anastasie. Vedenia lui chir Daniil, Bucarest 2002

24. Κείμενο ψευδεπίγραφο, άφοΰ πατριάρχης μέ τό όνομα Δανιήλ δέν 
χρημάτισε στήν Κωνσταντινούπολη. Ό Λιγαρίδης κάνει λόγο γιά τόν όσιο 
Δανιήλ τόν Στυλίτη: «Τό τί μέλλει νά γένη άφ’ ου βασιλεύση ό θεόπεμπτος 
βασιλεύς τών Ρωμαίων, ό χαριτώνυμος ’Ιωάννης, τό λέγει ό Λεόντιος καί τό 
έρμηνεύει ό στυλίτης όσιος Δανιήλ κατά λογάδην» (Χρησμολόγιον, φ. 269α).
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22) σ. 159: Χρησμός τοϋ τών Περσών Χοσρόου βασιλέως25.
23) σ. 159-160: Περι τοϋ πότε θέλει γενέσθαι τήν δευτέραν παρουσίαν2*.
24) σ. 160-163: Χρησμός όποϋ εύρέθη έπάνωθεν τοϋ μνημείου τοϋ Με­

γάλου Κωνσταντίνου27.
25) σ. 163-191: Χρησμοί τοϋ σοφωτάτου καί βασιλέως Δέοντος, Περι 

καταπτώσεως κα'ι άναστάσεως τής βασιλίδος τών πόλεων28.

Τό Αποδιδόμενο στόν πατριάρχη κείμενο είναι άρκετό σύντομο, λαϊκότροπο 
άλλό πολύπλοκο· για τή σύνθεσή του χρησιμοποιούνται στοιχεία δανεισμένα 
τόσο άπό τόν Ψευδο-Μεθόδιο δσο και άπό τόν Άνδρέα τόν Σαλό, τόν πένητα 
βασιλέα και άλλα. Βλ. και Λιγαρίδης, Χρησμολόγιον; φ. 130β-133β («Χρησμός 
35ος παρωχημένος»), για τή συγγένεια τοΰ περιεχομένου.

25. Συνανταται σέ άρκετά χειρόγραφα. Βλ. Χρησμολόγιον τοϋ Λιγαρίδη, 
φ. 112β-113α σέ άλλη παραλλαγή και μέ «σχόλιον τοϋ Λασκάρεως» (φ. 113αβ).

26. Σημείωση χωρ'ις μεγάλο ένδιαφέρον. Άναφέρεται στήν πάγκοινη 
δοξασία ότι ή ιστορία τοϋ κόσμου θα διαρκέσει έπτα αΙώνες, κατ’ άναλογία 
μέ τή δημιουργία τοϋ κόσμου σέ έπτα ήμέρες. Ό Λιγαρίδης άφιερωνει στό θέμα 
αύτό πολλές σελίδες γεμάτες ευρυμάθεια.

27. Ό χρησμός, άποδιδόμενος στόν πρώτο μετά τήν Άλωση πατριάρχη 
Γεννάδιο Σχολάριο, γνώρισε μεγάλη διάδοση. Συναντάται σέ πάμπολλα 
χειρόγραφα και έκδόθηκε πολλές φορές. Βλ. (Ψευδό-) Δωροθέου Μονεμβα- 
σίας, Χρονογραφία, Βενετία 1684, σ. 547-549· PG. 160, 771-772* Στεφανίτζης, 
δ.π., σ. 51-54. Έπίσης Λιγαρίδης, Χρησμολόγιον, φ. 168α-169α, όπου και 
σχόλια τοϋ Λιγαρίδη.

28. Οί Χρησμοί Α' - ΙΕ' Λέοντος τοϋ Σοφοϋ, συνοδευόμενοι έκάστοτε άπό 
έξήγηση, άλληγορική παράφραση καί γραβούρα. Τό πιό γνωστό καί τό πιό 
διαδεδομένα βυζαντινό έσχατολογικά κείμενα, μαζί μέ τήν προφητεία τοϋ 
Ψευδο-Μεθοδίου Πατάρων. Ή Κατ. Κυριακοϋ, δ.π., σ. 43-103, καταγράφει 32 
ιστορημένα χειρόγραφα και 11 έντυπες έκδόσεις. Παραβάλαμε τό κείμενο 
Παρπ. μέ τό κείμενο τών έκδόσεων: PG. 107, 1123-1141· Στάνος, δ,παραχ., Δ\ 
470-487· Στεφανίτζης, δ.π., σ. 90-122· Κατ. Κυριακοϋ, δ.π., σ. 181-187. Τό δλο 
κείμενο είναι παντοϋ τό ΐδιο μέ έλάχιστες διαφοροποιήσεις. Ό Στάνος καί ό 
Στεφανίτζης παραλείπουν τις γραβοϋρες. Ή έκδοση τοϋ J. Migne στην PG. 
περιλαμβάνει 15 γραβοϋρες, τών όποίιυν ή έξήγηση στά λατινικό χρονολο­
γείται άπό τό 1596. Τό Χρησμολόγιον τοϋ Παρπαρίγου περιλαμβάνει 22 γρα­
βοϋρες άριθμημένες άπό 1 έως 22 (βλ. παρακάτω Παράρτημα I, Πίνακα)· στή 
μικροταινία που διαθέτουμε λείπει ή γραβούρα αριθμ. 19. Ή άντιπαραβολή 
τών σχημάτων (γραβοϋρες) Παρπ. μέ τό σχήματα (σύνολο 68) ποϋ άναπαράγει 
φωτοτυπικό άπό διάφορες πηγές ή Κατ. Κυριακοϋ, Λπ., σ. 195-234, δείχνει δτι: 
τό χειρόγραφο Παρπ. περιλαμβάνει 17 άπό τό σχήματα Κυριακοϋ, (βλ. Πί­
νακα). ’Από τόν κατάλογο Κυριακοϋ Απουσιάζουν τα σχήματα 16 (δρά­
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26) σ. 191-199; Χρησμός ΙΣ Τ : Περι άναστάσεως'Κωνσταντινουπόλεως 
και Έξήγησις τοϋ σοφωτάτου διδασκάλου κυρίου Πανταζή τοΰ 
Λαρισαίου29.

27) σ. 199-209; Χρησμός Στεφάνου Άλεξανδρέως τοΰ οίκουμενικοΰ δι­
δασκάλου, γεγονώς έν έτει ψν' έπι τής βασιλείας Ηρακλείου τοΰ 
βασιλέως καθ’ δν χρόνον έγεννήθη ό άθεος κα'ι παμμίαρος Μωάμεθ. 
’Εξηγηθείς δε παρά τοϋ σοφωτάτου διδασκάλου Πανταζή τοϋ Λα- 
ρισαίου τω δεκάτω δευτέρω ετει τής βασιλείας Ηρακλείου, ήτοι τφ 
ζρλα" ετει άπό κτίσεως κόσμου30.✓

28) σ. 209-210; Χρησμός περί Κωνσταντινουπόλεως31 [14 στίχοι, με

κοντας-φίδι ξαπλωμένος καί περιτυλίγοντας μέ τό σώμα του πέντε κυπαρίσ­
σια), 20 (λεοντάρι καί πτηνά κατασπαράσσοντα δράκοντα-φίδι), 21 (Περι- 
βόλι-παράδεισος μέ ζώα καί φυτά) καί 22 (βουβάλι που τρώει δροσερό μα­
ρούλι) τοϋ χειρογράφου Παρπ. Νά σημειωθεί δτι οί γραβοΰρες Παρπ. έχουν 
πολΰ διαφορετικό στυλ άπό δλες γενικά τις γραβοΰρες Κυριάκου· ή συγ­
γραφέας άλλωστε δεν άναφέρεται καθόλου στόν κώδ. Παρπαρίγου. Νά ση­
μειωθεί τέλος δτι 5 μόνο γραβοΰρες Παρπ. φέρουν έναν τίτλο (βλ. Πίνακα). Ή 
διδακτορική διατριβή τής Κατερίνας Κυριακοΰ, Οί Ιστορημένοι χρησμοί τοϋ 
Αέοντα τοϋ Σοφοϋ. Ίστοτικη τοποθέτηση και εικονογραφικη έξέταση ( 15ος
- 19ος αι.), Θεσσαλονίκη 1988, άποτελεϊ μιά λίαν έμπεριστατωμένη μελέτη 
πάνω στους Χρησμούς τοϋ Λέοντα τοΰ Σοφοϋ. Βλ. άκόμα J. Vereecken -Lydie 
Hadermann-Misguich, Les Oracles de Lion le Sage illustris par Georges Klont- 
zas, Venise, Institut hellenique, 2000.

29. Σέ πολλά χειρόγραφα καί έκδόσεις ό χρησμός αυτός άποτελεϊ μέρος τής 
προηγούμενης όμάδας καί είναι ό γνωστότερος άπό τους χρησμούς τους 
άποδιδόμενους στόν αύτοκράτορα Λέοντα Στ'. Βλ. τό κείμενο καί τήν έρμη- 
νεία τοϋ Πανταζή τοϋ Λαρισαίου στό Στεφανίτζης, δ.π., σ. 122-132.

30. Βλ. τό ίδιο κείμενο στό Στεφανίτζης, δ.π., σ. 57-67. Ό Παρπαρίγος γρά­
φει άσφαλώς έκ παραδρομής «έν έτει -ψν'» (=750) άντί γιά ψγ' (=703, Στε­
φανίτζης). Φυσικά ό Ηράκλειος βασίλεψε άπό τό 610 έως τό 641. ’Επίσης, στή 
συνέχεια τοΰ παραπάνω τίτλου, ό Παρπαρίγος προσθέτει: «Μίςχ Σεπτεμβρίου 
έγένετο τό κάτωθεν θεμάτιον. Τοΰτοις κανονίσαντος κρατήσαι έν ίσχύι μέν έτη 
τθ', έν δέ συστροφή καί άκαταστασίςχ έτερα έτη νς'· ώστε είναι τήν διακράτη- 
σιν αυτών απασαν, εύτυχοΰσαν καί δυστυχοΰσαν, έτη τξε', καθ’ & κα'ι ό προ­
φήτης Ήσαΐας φησί· "Τάδε λέγει Κύριος· έτι ένιαυτός ώς ένιαυτός μισθωτοϋ 
κα'ι έκλείψει ή δόξα Κηδάρ, καί τό κατάλοιπον τών τοξευμάτων υιών Κηδάρ 
έσται όλίγον”. Χρή δέ είδέναι δτι ό Κηδάρ ήν δεύτερος υιός τοϋ ’Ισμαήλ».

31. Οί χρησμοί 28-50 (σ. 209-230) παρουσιάζονται στόν Πίνακα τοϋ Παρ­
παρίγου κάτω άπό ένα μόνο τίτλο: «'Έτεροι χρησμοί διαφόρων χρησμολόγων».
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σύντομη έξήγηση].
άρχ. Τό β ασ τάρ ι τής κανδήλας έφ αγέ το τό π ο ν τ ίκ ι... 
τέλ. ... νά φώτιση εις  τόν κόσμον και νά ξαναλάμψη πάλιν.

29) σ. 210-211: 'Έτερος χρησμός [23,5 στίχοι]
άρχ. Ίδέ θήτα, ίδέ κάπ α , ίδέ πόλεμον που έχ ου ν ... 
τέλ. ... κ α ι την π ίταν  θα τήν φ άγει. 

νΑλλο πλέον δέν  σ α ς  λέγω κι δσον  θέλετε γελάτε.
30) σ. 211-212: 'Έτερος χρησμός [10,5 στίχοι]

άρχ. 'Ερχόμενης τής Ίνδίκτου, τής έβδομης, τής όγδόη ς...
τέλ .... κα ι άλώπηξ συνεισήλθε κα ι ούα ι δ ταν  συσμίξονν, ήλιε, μήν
άνατέλλης.

ΟΙ χρησμοί αυτοί άνήκουν στήν όμάδα έκείνη τών χρησμών πού άποδίδονται 
άλλοτε στόν Λέοντα τόν Σοφό κι άλλοτε στόν μοναχό ή άρχοντα Λεόντιον, 
ένίοτε δέ κα'ι στόν πρωτονοτάριο ’Αρσένιο (βλ. Λιγαρίδης, Χρησμολόγιον, φ. 
156α- 168α, «Χρησμός τεσσαρακοστός πρώτος παρατημένος, Λεοντίου μονα­
χού»)· τούς όνομάζουμε έπίσης αΙνίγματα, γιατί έχουν χαρακτήρα άλληγορικό 
και συμβολικό (βλ. Ε  Legrand, Les Oracles de Leon le Sage, Παρίσι 1875, Collec­
tion de Monuments pour servir a Petude de la langue neo-hell0nique, n.s., n° 5· E  
Trapp, Vulgarorakel aus Wiener Handschriften, στό Άκροθίνια fur H. Hunger, 
Βιέννη 1964, σ. 83-112· C Mango, The Legend of Leo the Wise, στό C. Mango, By- 
zantiun and its image. History and Culture o f the Byzantine Empire and its heri­
tage, Variorum Reprints 16, Λονδίνο 1984). Ό άριθμός τών χρησμών αυτών είναι 
έξαιρετικά μεγάλος άλλά και άκαθόριστος· είναι συνήθως όλιγόστιχοι και 
γραμμένοι σχεδόν πάντα σέ γλώσσα δημοτική· παρουσιάζουν μιά μεγάλη 
ποικιλία παραλλαγών, πού όφείλεται, άπό τή μιά μεριά στήν προφορική τους 
διάδοση και μετάδοση, άπό τήν άλλη μεριά, κυρίως, στίς άλλεπάλληλες 
άναπροσαρμογές τους σύμφωνα μέ τΙς Ιστορικές ή τΙς τοπικές συνθήκες. Γιά τό 
λόγο αυτό άποφεύγουμε νά παραπέμψουμε, γιά τόν καθένα τους, σέ κάποια 
έντυπη έκδοση ή σέ κάποιο χειρόγραφο. Παραπέμπουμε, συνολικά μόνο, στό 
Χρησμολόγιο τού Λιγαρίδη (Ιδιαίτερα φ. 156α-168α καί 264β-270α) καί στήν 
έκδοση τού Ε  Legrand πού άναφέρουμε παραπάνω. Ή Κατ. Κυριάκού άνα- 
δημοσιεύει μερικούς άποδιδόμενους στόν «’Αρσένιο πρωτονοτάριο πατριαρχικό 
καί μάρκελλο» καί πού περιλαμβάνονται και στόν Παρπαρίγο. 'Επίσης, ό έλλην. 
κο'ίδ. άριθμ. 836 τής 'Ακαδημίας τοΟ Βουκουρεστίου περιέχει έναν άρκετά 
μεγάλο άριθμό άπό τούς περιεχομένους στό χειρ. Παρπαρίγου λεόντιους 
χρησμούς, άλλά σέ άλλη παραλλαγή. Γιά νά βοηθήσουμε τήν ταύτισή τους άπό 
τόν ένδιαίίερόμενο μελετητή, τού κάθε χρησμού δίνουμε έδώ τόν άριθμό τών 
στίχων πού τόν συγκροτοΟν καθώς καί τόν πρώτο καί τόν τελευταίο στίχο (γιά 
τούς πολύ μικρούς δίνονται όλοι oi στίχοι), άκολουθοϋμε 6έ τήν άναπαραγωγή 
τών στίχων όπως τήν δίνει τό χειρ. Παρπαρίγου.
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31) σ. 212* 'Έτερος χρησμός [5 στίχοι]
άρχ. Π ορεύεται μεν δνσθύμως εις  τήν ξένην... 
τέλ___σκότος δε εξει τόν δόλω κεχρισμένον.

32) σ. 212-213: Έτερος χρησμός [7 στίχοι]
άρχ. Τό άκού σασ ιν  ό λέων, π άρδος  κα ι ό  βασιλίσκος...
τέλ.... Κ υριακήν κα ι τήν Δευτέραν, Τρίτην τε κα ι τήν Τετάρτην.

33) σ. 213: Έ τερος χρησμός, Περι τοΰ μέλλοντος Ίωάννου βασιλέως 
[3,5 στίχοι]
Τό πρωί ό κληρονόμος έρχεται, β α σ τά  σκαμνίον  
και λαμπάδαις άναμμένας, τράπεζαν  έστολισμένην, 
ο ί π απ άδες  φορεμένοι όπισθεν άκολουθοϋσιν, 
έχουσι χ αρ τ ί κα ι ψάλλουν.

34) σ. 213: Έτερος χρησμός [10 στίχοι]
άρχ. Π εριφ ράζεται τ ’ άμπέλι κα ι συνάζονται α ί  ρώ γαις  
τέλ.... Δέξαι κόσμον δν  έπόθεις, σύντομα θέλεις τόν χάση.

35) σ. 213-214: "Αλλος [14 στίχοι]
άρχ. Χ άριθι, παντάλαινα, Σιών Ν έα, ίδών γάρ ειδεν  ό  Θεός 
έξ  ϋψους μ όνος ...
τέλ .... πραϋνων π ά σ α ν  κ α κ ία ν  τών άπιστων.

36) σ. 214-215: "Αλλος, Περι τής Έπταλάφου [16 στίχοι]
άρχ. Κ αι εις άνθρωπον κρατούντα κ α ι δεικνύοντα αυτόν... 
τέλ. ... έκ τοϋ σκότους φώς, έκ λιμού τε τόν κόρον.

37) σ. 215: "Αλλος, Περι τοΰ Αντίχριστου [6 στίχοι] 
άρχ. νΈρχεται άπέκει λύκος γιά νά φάγη τό άμ π έλ ι... 
τέλ.... ώστε νάλθη κα ι τό τρύγος, ήλιεμήν άνατέλλης.

38) σ. 216: Έ κ  τό χρησμολόγιον (sic) τοΰ άγιου Κυπριανού (;) [9 
γραμμές]
άρχ. Έξελεύσεται ’Ισμαήλ έν άρμασι κα ι ΐπποις  ... 
τέλ.... εί δε ώςμύθος, φεϋ, τι πέπονθεν ό  κόσμος;

39) σ. 216: "Αλλος [9 γραμμές]
άρχ. Ά ναστήσεται μ ειράκ ιον  έξ  όσφ ύος κώ νω πος...
τέλ .... ό  πατρ ιάρχη ς κρατώ ν  έν  τή δ εξ ιά  χεΐ(*ϊ τό στέμμα δώ σει
αύ  τόν ( sic) βασιλείαν.

40) σ. 217: "Αλλος [1 γραμμή]
Εις τόν έβδομον και πέμπτον τοϋ Ισμαήλ τό τέλος όστοκαλυφθήσεται.

41) σ. 217: "Αλλος [8 γραμμές]
άρχ. Τοϋ τετάρτου έτι έβδομάς έστα ι ή μ ία  κ α ι δεκάς  κ α ι ... 
τ έλ .... τήν Έ π τάλοφ ον  έπ ά ρ ου ν  κ α ι ό  τρ ίτος  τών σερνόντων, 
τούτος θέλει γένη πρώτος.
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42) σ. 217: [7,5 στίχοι]
άρχ. Τοϋτο ό  νοών νοείτω μόνον κ α ϊ όπ ο ιος  έχει γνώ σι... 
τέλ. ... κ α ι αύ τός  ό  θ ρ ασυ κ όρ αξ  έκοψ έν του την ούράν  τον

κ α ι τά μ άτια  του έβγάλαν.
43) σ. 218: "Αλλος [11,5 στίχοι]

άρχ. Ε ϊδον  λύκον άγριωμένον, μέθυσον κ α ϊ ο ίνοπ ότη ν ... 
τέλ .... τών μερών τών έσπερίω ν ημπε μέσα  είς τ α ύ τ ι ά  του

κι έφαγε τό μυαλόν του.
44) σ. 219: "Αλλος [5 στίχοι]

άρχ. Π έντε δ έκ α  βασιλεύουν  την έπτάλοφ ον την πόλιν  ... 
τέλ .... την ρ ίζαν  κ α ι τά φύλλα κα ί νά ξηραθή τελείως.

45) σ. 220. "Αλλος [8 στίχοι]
άρχ. Μ ονοκέφ αλον θηρίον έμφανίσθη έν τώ κόσμω ... 
τέλ .... π οϋ  την λευθερίαν  πήραν και είς  σέ βοσκήν έμβήκαν.

46) σ. 221: "Αλλος [10 στίχοι]
άρχ. Β ασιλεύοντος τοϋ έβδομου είς τήν πόλιν  Βυζαντίδα. 
τέλ .... κα ι τόν δφ ιν νά σ π αράζου ν  κα ί νά τόν διαμοιράσουν.

47) σ. 222: "Αλλος [7 στίχοι]
άρχ. ΕΙς έννέα, πέντε κα ϊ έξι, έπτά  λέγω κα ί δ εκ ά δα  ... 
τέλ .... κα ϊ τόν Ύ ψ ισ το ν  υβρίσει έκ τήν έπ αρσ ιν  (sic) ήν έχει.

48) σ. 223: "Αλλος [6 στίχοι]
άρχ. Έ κ τά  μέρη (s ic ) τής Ε σ π έρ α ς  μ αύρα ις , σ τρογγνλαΐς  κου- 
ρ ο ύ ν α ις ...
τέλ .... ηλθον είς  τά  άλλα μέρη κ 'έφ αγαν  τήν κεφαλήν.
[Στη μικροταινία που διαθέτουμε λείπει ή σ. 224.]

49) σ. 225: "Αλλος [14,5 στίχοι*]
άρχ. *Ημπα είς  τό περιβόλι κ 'ε ΐδ α  πράγματα μ εγ ά λ α ... 
τέλ .... κα ϊ νεκρόν έπεσε κάτω  κ ’ έχασε τήν βασ ιλείαν

κα\ μ ικ ρ ’ άλεπού τήν παίρνει.
50) σ. 226: "Αλλος [5 στίχοι]

Τό βουβάλι έκ τά δρη (sic) ήλθεν είς τό περιβόλι 
κι άρχ ισεν  δ ιά  νά τρώγη ένα δροσερόν  μαρούλι.
Ά λ λ ’ έτοϋτο τό μαρούλι είχεν στήν κ α ρ δ ιά ν  του μέσα  
σκούληκα μακρήν, μεγάλην. Ή  κ α ρ δ ία  ήφανίσθη, 
τό σκουλήκι έσκοτώθη, τό βουβάλι θανατώ θη>2.

32. ’Αριθμούμε συχνά 7,5 ή 11,5 ή 14,5 στίχους γιατί έκλαμβάνουμε τίχ 
στιχουργήματα ώς 16 καί ένίοτε 15/σύλλαβα. Ό ταν δμως τ& έκλάβουμε ώς
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51) σ. 230-233: Προσευχή είς τον Κύριον ημών Ίησοΰν Χριστόν ύπερ 
τής αιχμαλωσίας33.

Β
52-77) σ. 227-234: [Βίος τοϋ λαοπλάνου Μωάμεθ]34.

[Κεφάλαιον Α Π ε ρ ί  τής τοϋ Μωάμεθ γενεαλογίας], 
σ.-235-240: Κεφάλαιον Β '. Περί τής τοϋ Μωάμεθ γεννήσεως και τών 

τεράτων όποϋ λέγουν νά έσυνέβησαν είς αυτήν, 
σ. 241-249: Κεφάλαιον Γ'. Περι τών δσα έσυνέβησαν μετά τήν

8/σύλλαβα, δέν ύπάρχουν βέβαια ημιστίχια. Έπίσης μερικά άπό τά παραπάνω 
κείμενα είναι μάλλον πεζά.

33. Τόν τίτλο δανειζόμεστε άπό τόν Πίνακα τοϋ Παρπαρίγου, άγνοοϋμε 
όμως τό περιεχόμενο τής «Προσευχής». Οί σελίδες 227-234 λείπουν άπό τό 
χειρόγραφο. Ή άρίθμηση σέ φΰλλα, που είναι μεταγενέστερη, δέν λαμβάνει 
υπόψη της τήν πτώση τών τριών ή τεσσάρων αυτών φύλλων, γιαυτό και 
άρθμεΐ κανονικά φ. 135, φ. 136... Στις σελίδες που λείπουν πρέπει νά υπήρχαν: 
α) δύο ή τρεις άλλοι χρησμοί (σ. 227-229) άπό τόν κύκλο τών «Χρησμών τοϋ 
Λεοντίου», β) ή «Προσευχή» (σ. 230-233), γ) ό τίτλος και τό κεφ. Α' τοϋ [Βίου 
τοΰ Μωάμεθ].

34. Οί σελίδες 227-234 λείπουν άπό τό χειρόγραφο. Βλ. προηγούμενη υπο­
σημείωση. Στις σ. 233-234 περιέχονται προφανώς ό τίτλος καί τό πρώτο 
κεφάλαιο τοΰ έν λόγω έργου. Τό ΐδιο αυτό έκτενέστατο κείμενο, τόν Βίον και 
πολιτείαν τοϋ Μωάμεθ, τό βρίσκουμε και στήν όγκωδέστατη (6 τόμοι) χρονο­
γραφία τοΰ Ίωάννου Στάνου, Βίβλος Χρονική περιέχουσα τήν ιστορίαν τής 
Βνζαντίδος..., Βενετία 1767, τόμ, Ε', σ. 225-292 Τό κείμενο είναι άπαράλλακτο 
έκτος άπό τήν άρίθμηση τών τελευταίων κεφαλαίων (βλ. παρακάτω). Ό Στάνος 
ένσωματιονει τόν Βίον τοϋ Μωάμεθ άμέσως μετά τήν άφήγηση τής άλωσης τής 
Κωνσταντινούπολης και πριν άρχίσει νά έξιστορεϊ τά τής βασιλείας τών 
Τούρκων σουλτάνων. Δικαιολογεί δέ τό έγχείρημά του γράφοντας: «Διά νά 
άκολουθήσωμεν τήν ιστορίαν τής Κωνσταντινουπόλεως (μετά τήν άλωση), 
άνάγκη και τάς πολιτείας τών βασιλέων ’Οθωμανών διεξιέναι, άτε και αύτοι 
βασιλείς τής αυτής πόλεως διατελοΰσιν. ΈπεΙ γάρ έθος τοΐς ιστοριογράφοις άπό 
τών πρώτων στοιχείων έξιστορεΐν τά γραφόμενα έθνη, έδοξε κάμοί πρό τής 
διηγήσεως τών βασιλέων Τούρκων νά θέσω (ός έν κεφαλαίω τόν Βίον τοϋ 
Μωάμεθ, έξ ου έλαβον τήν άρχήν τους τό γένος τών Τούρκων» (Ε', 224). Τό 
πρόβλημα τών πηγών τοϋ Βίον και τής έπίδρασής του στήν έλληνική άντιι- 
σλαμική γραμματεία έξετάζονται άλλοϋ. Βλ. ’Α. ’Αργυρίου, Εισαγωγή στήν έλ­
ληνική πολεμική και άπολογητική γραμματεία έναντι τοϋ Ίσλάμ κατά τους 
χρόνους τής Τουρκοκρατίας, στό Νέος Λόγιος Ερμής τ. 5-6 (2012) 227-248.
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γέννησιν τοϋ Μωάμεθ, £ως όποϋ έμίσευσεν διά τήν Συρίαν, 
σ. 249-252: Κεφάλαιον Δ'. Περί τοϋ ταξιδιού όποϋ £καμεν ό Μωάμεθ 

εις τήν Συρίαν διά νά τελείωση τϊζ υποθέσεις τής Χαδίγης. 
σ. 252-258: Κεφάλαιον Ε'. Περι έκείνα>ν όποϋ έσυνέβησαν είς τήν 

όδοιπορίαν όποϋ Εκαμεν ό Μωάμεθ είς τήν Συρίαν, 
σ. 258-264: Κεφάλαιον Στ'. Περι τής έπιστροφής τοϋ Μωάμεθ άπό 

τήν Συρίαν και περι τοϋ γάμου αύτοϋ με τήν Χαδίγην. 
σ. 264-273: Κεφάλαιον Ζ'. Περί τής νέας θρησκείας όποϋ έσϋστησεν 

ό Μωάμεθ.
σ. 273-276: Κεφάλαιον Η'. Παρέκβασις περι τής είδωλολατρείας τοϋ 

Μωάμεθ.
σ. 276-284: Κεφάλαιον Θ'. Περι έκείνων όποϋ πρώτον ήκολοϋθη- 

σαν τόν Μωάμεθ, 
σ. 284-288: Κεφάλαιον Γ. Περι τής άποδημίας τών συντρόφων τοϋ 

Μωάμεθ είς τήν Αιθιοπίαν, 
σ. 288-291: Κεφάλαιον Ι Α Πε ρ ι  έκείνων όσα Επαθεν ό Μωάμεθ και 

οί έδικοί του άκόλουθοι άπό τους άπιστους Μεκκάνους. 
σ. 291-306: Κεφάλαιον IB '. Περί τής νυκτερινής όδοιπορίας τοϋ 

Μωάμεθ είς τήν Ιερουσαλήμ, τήν άνάβασίν του είς τόν ουρα­
νόν, και τήν αυξησιν τής θρησκείας του. 

σ. 306-309: Κεφάλαιον ΙΓ'. Περι μετοικήσεως τοϋ Μωάμεθ άπό τήν 
Μέκκαν εις τήν Μεδίνην, ή όποία όνομάζεται Έγείρα, ήγουν 
Ετος τών Τουρκών. 

σ. 309-312: Κεφάλαιον ΙΔ'. Περί έκείνων όποϋ έσυνέβησαν είς τόν 
πρώτον χρόνον τής Έγείρας. 

σ. 312-318: Κεφάλαιον ΙΕ'. Περί τοϋ δευτέρου χρόνου τής Έγείρας. 
σ. 318-320: Κεφάλαιον ΙΣΤ'. Περι τών κατορθωμάτων τοϋ Μωάμεθ 

εις τόν τρίτον χρόνον τής Έγείρας. 
σ. 320-321; Κεφάλαιον ΙΖ'. Περι τών κατορθωμάτων τοϋ Μωάμεθ 

εις τόν τέταρτον χρόνον τής Έγείρας. 
σ. 321-324: Κεφάλαιον ΙΗ\ Περ'ι έκείνων όποϋ έσυνέβησαν είς τόν 

Μωάμεθ εις τόν πέμπτον χρόνον τής Έγείρας 
σ. 324-328: Κεφάλαιον ΙΘ'. Περ'ι έκείνων όποϋ έσυνέβησαν είς τόν 

Μωάμεθ εις τόν Εκτον χρόνον τής Έγείρας. 
σ. 328-331: Κεφάλαιον Κ\ Περί τών συμβάντων εις τόν Εβδομον 

χρόνον τής Έγείρας. 
σ. 331-336: Κεφάλαιον ΚΑ \ Περί τοϋ όγδόου Ετους τής Έγείρας καί 

τής άλώσεως τής Μέκκας, 
σ. 336-341: Κεφάλαιον ΚΒ \ Περί έκείνων δπου έσυνέβησαν είς τόν
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ένατον χρόνον τής Έγείρας. 
σ. 341-343: Κεφάλαιον ΚΓ'. Περι τοϋ δεκάτου χρόνου τής Έγείρας. 
σ. 343-346: Κεφάλαιον ΚΔ'. Περι τοϋ ενδεκάτου χρόνου τής Έγεί­

ρας, κατά τόν όποιον άπέθανεν ό Μωάμεθ, 
σ. 346-348: Κεφάλαιον ΚΕ'. Περι τών συμβάντων μετά τόν θάνατον 

τοϋ Μωάμεθ.
σ. 348-352: Κεφάλαιον ΚΣΤ \ Περιγραφή τοϋ ναοϋ τής Μεδίναςκαι 

τοϋ μνημείου τοϋ Μωάμεθ, 
σ. 352-354: Κεφάλαιον ΚΖ'. Περιγραφή τοϋ ναοϋ τής Μέκκας35.

35. Τά κεφάλαια ΚΣΤ καί ΚΖ'παρεμβάλλονται στό Χρησμολόγιον χωρίς νά 
υπάρχουν στη Βνζαντίδα τοϋ Στάνου, όπου ό Βίος τοϋ Μωάμεθ σΰγκειται άπό 
ΚΖ'κεφάλαια. Στό χειρόγραφο Παρπαρίγου (σ. 348) σημειώνεται ότι οί 
πληροφορίες γιά τήν περιγραφή τών ναών τής Μεδίνας και τής Μέκκας 
άντλήθηκαν άπό τό βιβλίο τοϋ περιηγητή άπό τή Μαρσίλιαν Γαβριήλ Βρεμώδ, 
Περιγραφή της άνωτέρω και κατωτέρω Αίγυπτου, «βιβλίο.) πρώτω, κεφαλαίω 
τριακοστώ». Ό Gabriel Bremond έπισκέφτηκε τήν Αίγυπτο, τήν Παλαιστίνη 
κα'ι τήν ’Αραβία στά 1643-1645 κι εγραψε τήν περιήγησή του πριν άπό τό έτος 
1669. Τό πρωτότυπο γαλλικό κείμενο άνακαλύφτηκε μόλις τό 1969. Ή έκδοσή 
του στά 1974 ((J-CL Goyon, Voyage en Egypte de Gabriel Bremon 1643-1645, Pa­
ris 1974) περιλαμβάνει μόνο τό ταξίδι στήν Αίγυπτο και στό Όρος Σινά. Τις 
πληροφορίες γιά τή Μέκκα κα'ι τή Μεδίνα τις βρίσκουμε στήν ιταλική 
μετάφραση : Gabrielle Bremond, Marsiliese, Viaggifatti nell’ Egitto superiore et 
inferiore: Nel Monte Sinay et Luoghi piu cospicui di quella regione : in Gerusa- 
lemme; Giude, Galilea, Sammaria, Palestina, Fenicia Monte Libano et alte pro- 
vincie di Siria: Quello della Meka e del sepolcro di M a h o m etto Rome 1679. Ό 
συγγραφέας τών δυο παραπάνω περιγραφικών κεφαλαίων γνωρίζει και 
άκολουθεΐ τό ιταλικό κείμενο. ’Επίσης, στό τέλος τής Διαθήκης τοΰ Μωάμεθ, 
προσθέτει: «Παρακαλώ δε πρός τους άναγινοίσκοντας ούκ εσομαι άπάρεστος 
κα'ι άειδής διά τό περίεργον τών πραγμάτων όποΰ περιλαμβάνει ούτος ό Βίος. 
Κα'ι είναι ό πλέον άκριβέστερος και άληθέστερος πάντων τών άλλων όποΰ 
μέχρι τήν σήμερον έδόθησαν, είτε άπό τους ’Ανατολικούς είτε άπό τους 
Δυτικούς. Προσέτι άπό τόν Βίον τοΰτον διδασκόμεθα κατά πάσαν άκρίβειαν 
τήν πίστιν τών αυτών ’Οθωμανών. Παρακαλώ δε νά μή σκανδαλισθή τις έξ 
ύμών άκούων με λέγοντα άληθή τινά πεπλασμένα παρά τών ’Οθωμανών, ότι 
έγώ όμιλώ κατά τήν γνώμην κα'ι κατά τάς ρήσεις αυτών μήτε ήμπορώ νά 
ύποψιασθώ ότι θέλει βρεθεί τινάς τόσον άδικος κριτής άπό έμέ και νά μέ δικάση 
άλλότριον ευαγγελικής άληθείας γράφοντα τά τοιαϋτα» (σ. 373). Ό Στάνος 
δεν παραθέτει τήν Διαθήκη τοϋ Μωάμεθ τήν όποία ό Παρπ. άντιγράφει άλλοΰ 
(βλ. παρακ.). ’Ανεξάρτητα άπ’ αύτό, άπό τις πολύτιμες πληροφορίες που δίνει,
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σ. 355-358: Κεφάλαιον ΚΗ'. Περί τών φυσικών καί ηθικών προτε­
ρημάτων τοΰ Μωάμεθ, 

σ. 358-361: Κεφάλαιον ΚΘ'. Περι τών γυναικών τοΰ Μωάμεθ, τών 
υιών του καί άλλων πραγμάτων, όποΰ άνήκουσιν είς αυτόν. 

78-81) σ. 361-362: Περί τών έν τώ τοΰ Μωάμεθ κεφαλαίων, καί τΐ έν 
αύτοΐς περιέχει. Πρώτον μέν έν τώ πρώτω λόγψ και έν τψ πρώτω 
κεφαλαίο) [κεφ. A'- IB'].
σ. 363-366: Τά τοΰ δευτέρου λόγου κεφάλαια είσΐ ταΰτα [κεφ. Α'-ΚΕ']. 
σ. 366-367: Τά τοΰ τρίτου λόγου κεφάλαια είσΐ ταΰτα [κεφ. Α'- Η'], 
σ. 367: Τά τοΰ τετάρτου λόγου κεφάλαια είσ'ι ταΰτα [κεφ. Α '- 1̂ ]36.

82) σ. 367-373: Περί τής διαθήκης τοΰ Μωάμεθ, ήν έδωκεν τοίς έν τφ 
Σιναίψ τφ δρει πατράσιν. Διαιρείται δέ, μετά τό προοίμιον καί τήν 
άρχήν, είς κεφάλαια 1837.

άπό τήν κρίση του γιά τήν άξία τοϋ Βίου τοϋ Μωάμεθ καί άπό τήν όμολογία 
τής δικής του άληθινής πίστης, ό συγγραφέας τών παραπάνω δύο σημειωμάτων 
μάς έμβάλλει σέ πολλές σκέψεις και έρωτήματα: Ό Παρπαρίγος άντιγράφει τόν 
Βίον τοϋ Μωάμεθ hub τήν Βυζαντίδα τοϋ Στάνου, προσθέτοντας στό τέλος τά 
δυό περιγραφικά κεφάλαια ή άντιγράφουν καί οΐ δυό τους μιά άλλη πηγή; Ή 
πηγή αυτή δέν άποτελεΐ μιά ευρύτερη συλλογή άντιισλαμικών κειμένων στά 
όποια συμπεριλαμβάνονται τά έπόμενα τρία κείμενα (άρ. 78-82); Τά έρωτήματα 
αύτά, μαζί μέ άλλα, έξετάζονται σέ ευρύτερη μελέτη μας πάνω στήν άντιι- 
σλαμική έλληνική γραμματεία τών χρόνων τής Τουρκοκρατίας (ύπό έκτύπωση 
σέ τεϋχος τοϋ περιοδικού Θεολογία τοϋ έτους 2013).

36. Στόν Πίνακα τοϋ Παρπαρίγου παραλείπονται ot τίτλοι τών κειμένων 
άριθμ. 78-83. Ό Παρπαρίγος τά συμπεριλαμβάνει κάτω άπό τόν γενικό τίτλο 
« Βίος τοϋ λαοπλάνου Μωάμεθ» (σ. 233-378). Στά κείμενα 78-81 έχουμε άπλώς 
τους τίτλους τών κεφαλαίων τοϋ έργου τοϋ Ιωάννη τοϋ Καντακουζηνοϋ, 
Κατά Μωάμεθ Λόγοι τέσσερις, PG., 154, 584B-692D, στό πρωτότυπο κείμενο 
καί όχι στήν άπλοελληνικη παράφραση τοϋ Μελετίου Συρίγου. Τά Κεφάλαια 
αύτά περιλαμβάνονται στό Μέγα Χρονικόν τοϋ Ψευδο-Σφραντζή, PG. 156, 
887α-891α (§§ 297-302), τό όποιο είχε γνωρίσει πολλές έκδόσεις· τά Κεφάλαια 
όμως κυκλοφορούσαν ευρέως καί ώς κείμενο άνιυνυμο καί άνεξάρτητο. *Ένα 
τέτοιο χειρόγραφο κείμενο φαίνεται νά άντιγράφει έδώ ό Παρπαρίγος.

37. Τήν Διαθήκην τοϋ Μωάμεθ έξέδωσε ό πατριάρχης ’Ιεροσολύμων 
Νεκτάριος στό έργο του 'Επιτομή τής Ίεροκοσμικής Ιστορίας..., Βενετία 1677, 
σ. 271-273 (έπανεκδόσεις 1729, 1758, 1770, 1783, 1805). Ό Παρπαρίγος άντι- 
γράφει πιστά τό κείμενο, άκόμα καί τόν «Κατάλογον τών μαρτύρων», ϊσως 
άπό τήν έκδοση τοϋ 1805.
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83) σ. 373-378: Έγκώμιον αληθινόν είς τους λαοπλάνους Μωάμεθ και 
’Αλή38.

84) σ. 378-384: Περι τοΰ τέλους τοΰ κόσμου και περι τής άλώσεως 
Κωνσταντινουπόλεως και περί τοΰ μέλλοντος άγιωτάτου βασι- 
λέως39.

85) σ. 384: Στίχοι είς τήν έπτάλοφον Κωνσταντινοΰπολιν [4 στίχοι]: 
Ό ταν ό  τλήμων, ό  πένης, ό  βιώτης
έκ τοϋ Ν ότον ηξη π ροσέτι έπ ’ Έπταλόφφ,
τότε Β νζαντα κυρ ία  καταστήσει
σέ, ώ Βαβνλών, β ασ ίλ ισ σ α  τοϋ κόσμου40.

86) σ. 384-393: ’Ανώνυμου παράφρασις τών τοΰ Λέοντος βασιλέως 
χρησμών. Περ'ι τοΰ θρυλουμένου πτωχοΰ και έκλεκτοΰ βασιλέως, 
τοΰ γνωστοΰ και άγνωστου ...41

87) σ. 393- 403: Τοΰ έν άγίοις πατρος ημών Μεθοδίου άρχιεπισκόπου 
Πατάρων, Λόγος περ'ι τών έσχάτων ημερών και περ'ι τοΰ ’Αντί­
χριστου42.

88-89) σ. 403-404: Δανιήλ, Κεφάλαιον Β'.

38. Τό πονημάτω Έγκώμιον άληθινόν εις τους λαοπλάνους Μωάμεθ και 
Άλη καθώς κι ένα δεύτερο πονημάτιο, Μέθοδος ηγουν τέχνη πανουργικη τοϋ 
διαβόλου, δημοσιεύονται, άφενός μέν στό τέλος μερικών άπό τά χειρόγραφα 
που περιέχουν τό Περί τοϋ Μωάμεθ και κατά Λατείνων σύγγραμμα ’Αναστα­
σίου τοΰ Γορδίου (1721), άφετέρου δέ στό βιβλίο τοϋ Νεκταρίου Τέρπου, 
Βιβλίον καλούμενον Πίστις(21Ί32 καί ύστερα). Τά πονημάτια αυτά δεν είναι 
έργα τοϋ Γορδίου, ούτε όμως έχουμε μιά κάποια πειστική άπόδειξη ότι τά 
συνέθεσε ό Νεκτάριος Τέρπος. Πάντως ό Παρπαρίγος τό δίνει χωρίς όνομα 
συγγραφέα. Βλ. A. Argyriou, Anastasios Gordios et l’islam, in Revue des 
Sciences Religieuses 43 (1969) 58- 87· A. ’Αργυρίου, ’Αναστασίου τοϋ Γορδίου 
Σύγγραμμα περ'ι Μωάμεθ και κατά Λατείνων, ’Αθήνα 1983* Κ. Γαρίτσης, Ό  
Νεκτάριος Τέρπος και τό ίργο του, Θήρα, ’Εκδόσεις Θεσβίτης, 2002. Τό θέμα 
έξετάζεται ευρύτερα στήν έργασία μας γιά τήν έλληνική άντιισλαμική 
γραμματεία στους χρόνους τής Τουρκοκρατίας (βλ. ύποσημ. άριθ. 35).

39. Πολλά χειρόγραφα και διάφορες λαϊκές έκδόσεις.
40. Βλ. παραπάνω τούς χρησμούς 28-50 κα'ι τή σχετική υποσημείωση.
41. Τό ίδιο κείμενο στην PG. 107, 1141-1143.
42. Βλ. παραπ. υποσημείωση 16.
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σ. 404-405 Ερμηνεία τοϋ  προφήτου43.
90) σ. 406-412: Περι τών βασιλευσάντων έν Κωνσταντινουπάλει 

εύσεβών τε καί άσεβών, άπό τοϋ  Μεγάλου Κωνσταντίνου μέχρι 
τοϋ  νυν44.

43. Ό συγγραφέας άντιγράφει άπό τό κεφ. 2 τοϋ Βιβλίου τοϋ Δανιήλ τούς 
στ. 31-35 καί 36-45 μ£ άρκετό μεγάλη προσοχή, έκτός βέβαια άπό τήν όρθο- 
γραφία. Όμως στό πρώτο μέρος παρεμβάλλει τις έξής έπεξηγηματικ£ς () έπι- 
προσθέσεις:

2, 32 είκών, ^(διά της είκόνος τήν κατάστασιν τών βασιλέων ΰπαινίττεται) 
ή κεφαλή χρυσίου χρηστού (βασιλεία Άσσυρίων) 
αί χεΐρες και τό στήθος και οι βραχίονες αύτής άργυροί (βασιλεία Περσών) 
ή κοιλία και οί μηροί χαλκοί (βασιλεία Ελλήνων)

2, 33 αί κνήμαι σιόηραί (βασιλεία Ρωμαίων)
οί πόδες, μέροςμέν τι σιδηροϋνμέρος δέ τι όστράκινον(βασιλεία ’Οθω­
μανών και Ρώσων)

Καί στό δεύτερο μέρος:
2, 41 τούς πόδας και τούς δακτύλους (οί νϋν Ευρωπαίοι βασιλείς βασι­

λεύοντες* οί γόρ δέκα δάκτυλοι, τό δέκα βασίλεια τής παροΰσης κα- 
ταστάσεως ύπαινίττονται)

2, 44 και αύτή άναστήσεται είς τούς αίώνας(ώς οίμαι, τήν θάλλουσαν τών 
Όρθοδόξων βασιλείαν έμφαίνει)

2, 45 έτμήθη λίθος άνευ χειρών (άνευ χειρών, ήτοι άνευ τινός βοηθείας, 
τούτέστι τών έπιγείων βασιλέων, μέλλει άνιστ&ν ταΰτην τήν έσχάτην 
βασιλείαν. Τό δ£ άπό όρους; τό όρθόδοξον αύτής παρεμφαίνει, καί 
τό έλέπτυνε, τό καταλυειν πάσας τάς κακοδόξους βασιλείας).

Άπό τις παρενθέσεις αύτ£ς έπισημαίνουμε δυό μείζονα, γιά τήν έρμηνευ- 
τική καί τό Ιδεολογικό ρεύματα τής έποχής, σημεία: α) Άπό όσα γνωρίζουμε, 
στήν έλληνορθόδοξη έρμηνευτική, ή βασιλεία τής Ρωσίας εΙσέρχεται γιά πρώτη 
φορά στή σειρό τών «τεσσάρων μεγάλων βασιλειών» τοϋ Δανιήλ, β) Ό συγ­
γραφέας πιστεύει στήν άνάσταση τής 'Ορθόδοξης Αυτοκρατορίας, ή όποία θά 
έπέλθει χωρίς τή βοήθεια τών έπιγείων βασιλέων, άκόμα καί τής 'Ορθόδοξης 
Ρωσίας. Βλ. σχετικά A. Argyriou; Les Exegesesgrecques de ΓApocalypse..., 
σ. 621-642 (περίπτωση τοϋ Κυρίλλου Λαυριώτη).

44. ΣτΙς σελ. 406-409: Βυζαντινοί αύτοκράτορες άπό τοΑ Μεγάλου Κων- 
σταντίου £ως Κωνσταντίνου τοϋ Παλαιολόγου, «βασιλεύς οίκτρός τών οίκ- 
τρίστων Ρωμαίων», «έφ* ου έάλω δύστηνος Νέα Ρώμη ύπό Μωάμεθ δευτέρου 
τοΟ Φατίχη»· στίς σελ. 409-412: 'Οθωμανοί σουλτάνοι άπό Μωάμεθ τοΟ Κατα- 
κτητή £ως Σελίμ τοϋ τρίτου. Τέτοιοι κατάλογοι, χειρόγραφοι ή έντυποι, 
κυκλοφορούσαν ευρέως.
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91) σ. 412-416: Άνδρέου ’Εμμανουήλ Η θοπ ο ιία45.
Τινας άν είπε λόγους δλλους τά νϋν οϋτω κάκιστα διακειμένη 

άρχ. νΩ παντλήμων έγώ κα ι τ ρ ισ τά λ α ιν α ... 
τέλ. ...ύμϊν δέ πατήρ Ζευς δοτήρ έάω ν δλβια δοίη. 1789 Μ αρτίου  8.
92) σ. 416-426: Ίωάννου Πλοχάφ, βουλευτοΰ έν τή ήγεμονίςχ τοΰ 'Όλ- 

_ στέϊν, Περι τοϋ παρόντος  πολέμου  στιχουργηθέν παρ’ αύτοΰ γερ-
μανιστί, ειτα εις τήν ήμετέραν άπλοελληνικήν στιχουργηθέν παρά 
τοΰ κλεινοΰ Ευγενίου Βουλγάρεως τοΰ Κερκυραίου. Κατά τφ (sic) 
χιλιοστω έπτακοσιοστφ έβδομικοστφ ετει, 1770, ποιημάτιον, ζχψο'46.

93) σ. 426-433: Βολταίρου έπιστολή πρός τήν αύοκρατόρισσαν Β' 
Αίκατερίναν [130 στίχοι]47
νΩ Ά πόλλονος κα ϊ Θέμιδος κα ϊ ’Ά ρεω ς συ θρέμμα 
όποϋ μέ τέχνας τάς καλάς σννέπλεξας τό στέμ μ α ...
... τούς Τούρκους κα ί τούς άφ ρονας τρόπω σε πάτησε τους 
έκείνους καθυπόταξε κα ι τούτους πάτησε τους.

94) σ. 433-434: Ή Ελλάς48.

45. Δεν μπορέσαμε να έντοπίσουμε λόγιο μέ to δνομα Άνδρέου ή Άνδρέας 
’Εμμανουήλ, ούτε τό έργον του Ηθοποιία, που φαίνεται νά γράφτηκε στά 
1789, Μαρτίου 8. Τό άντιγραμμένο έδώ πεζό άπόσπασμα έχει τή μορφή άλλη- 
γορικής μονωδίας.

46. Ή πρώτη έκδοση: Ίωάννου Πλοχώφ, βουλευτοΰ έν xf\ Ήγεμονίςκ τοϋ 
Χόλστεϊν περι τοϋ παρόντος πολέμου ΠΟΙΗΜΑ ΤΙΟΝ [ χ.χ. και χ.τ.] Τό ποίη­
μα είναι έργο τοϋ Βολταίρου καί μεταφράστηκε όντως άπό τόν Ευγένιο Βούλ­
γαρη. Ό Παρπαρίγος μας πληροφορεί ότι γράφτηκε στά 1770. Τό πιθανότερο 
είναι δτι έκδόθηκε στήν Πετρούπολη τό 1771-1772. Βλ. σχετικά Νέστ. Κουμα- 
ριανοϋ, Έπτά σπάνια έλληνικά φυλλάδια δημοσιευμένα στήν Πετρούπολη 
(1771-1772), στό Ό Έρανιστης 18(1986) 1-34. Ό Παρπαρίγος άντιγράφει πι­
στά δλο τό ποίημα (12 στροφές). Μόνο που κόβει τή στροφή 5 στά δύο (στρ. 
Ε' και Στ'). Έ τσι ή στροφή 11 γίνεται IB', στή δέ στροφή 12, άντί γιά τόν 
άριθμά ΙΓ', δίνει τόν τίτλο « Συμπέρασμα τοϋ μεταφραστοϋ», πράγμα που 
ύποδηλοίνει δτι ή τελευταία αύτή στροφή δεν είναι τοϋ Βολταίρου άλλά τοϋ 
Βούλγαρη.

47. Στιχούργημα, δπως και τό προηγούμενο. Βλ. Ν. Κουμαριανοϋ, ό.π., σ. 
22-24 κα'ι Φ. Ήλιοϋ, Προσθήκες στην Έλληνικη Βιβλιογραφία, Αθήνα 1973, 
σ. 303-307.

48. Στό τέλος υπογραφή: «Δανιήλ Ιερομόναχος Θετταλός». Πρόκειται γιά 
τήν άρχή καί τό τέλος (σ. 3 κ. έξ.) τής προσφώνησης πρόν τόν πρίγκηπα 
Γρηγόριο Πότεμκιν, στόν όποίο άφιερώνεται ή Γεωγραφία Νεωτερικη τών
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95-96) σ. 435-441: Γ ιατ ί τόσον  λυπημένη, σχυθρο)πή άληθινά  
π α ρ ά  τήν συνήθειάν σου  φ αίνεσαι, ώ Ά θηνά;
... έδικήν σου  είνα ι αϋτη, δέν τήν ηχούσα άλλοϋ. 
σ. 441-442: Ή φωνή [συνέχεια τοϋ ποιήματος] 
άρχ. 'Εγώ ήμουν μ ία  μήτηρ κα ι φ ιλόστοργος γυνή... 
τέλ. ...πώς έν ά κ α ρ ε ϊ νά φθάση εις  τό ά κ ρ ον  τής χαράς*9.

97) σ. 443-447: Τοϋ κυρίου παππά Ζώη Κοντοϋ50 
Τήν δ’ όλιγωρίαν ώδε άστεϊζόμενος άσω. 
άρχ. 'Ιδού λοιπ όν  που  ξπαυσεν  ή β ία  τών κυμάτω ν ... 
τέλ. ...να έξηγή μοι νουνεχώς ώς ίχουν άναλόγως.

98-100) σ. 447-449: Έ κ  τών τοϋ Ρήγα Βελεστινλή τοϋ Θετταλοϋ: 
'Ώ ς πότε παλικάρια νά ζώμεν στά βουνά51... 
σ. 449: 'Όρκος. Τέλος τοϋ 'Όρκου, 
σ. 449-454: ’Ανατολή και Δϋσις και Νότος καί Βοριάς...

101) σ. 454-459: 'Έτερον άνωνϋμου52

Δημητριέων Δανιήλ Φιλιππίδη καί Γρηγορίου Κωνσταντδ, Βιέννη 1791. Ό 
Παρπαρίγος άντιγράφει τήν πρώτη κα'ι τελευταία παράγραφο, παραλεί- 
ποντας μόνο τήν προπη λέξη τής προσφώνησης, «Δέσποτα». Βλ. Γ. Γ. Λαδάς - 
Αθ. Δ. Χατζηδήμος, Ελληνική Βιβλιογραφία τών έτών 1791-1795, ’Αθήνα 
1970, σ. 17-40.

49. Εκτενές «πατριωτικόν» ποίημα 156 πολιτικών στίχων χωρίς τό όνομα 
τοϋ συγγραφέα, τόν όποίο δεν μπορέσαμε νά ταυτίσουμε. Υποψιαζόμαστε ότι 
ό συγγραφέας είναι κι έδώ ό Πολυζώης Κοντός.

50. Πρόκειται βέβαια γιά τόν Πολυζώη ή Παπαζώη Κοντό. Ή Έφημερϊς 
τής Βιέννης, τοϋ έτους 1792, σ. 3-4, δημοσιεύει, μέ παραλλαγές καί χωρίς όνομα 
συγγραφέα, 42 άπό τους 90 στίχους που άντιγράφει έδώ ό Παρπαρίγος, 
άγνωστο άπό ποιά έντυπη ή χειρόγραφη πηγή. Βλ. τήν έπανέκδοση τής Έφη- 
μερίδος, ’Αθήνα 1995, σ. 3 καί 4, μαζί μέ τΙς ύποσημειοίσεις, σ. 349 κ. έξ. καί 
757-760.

51. Σ. 447-454. ’Αντιγραφή όλοκλήρου τοϋ Θονρίοντοϋ Ρήγα Βελεστινλή 
μέ άσήμαντες, λεκτικές μόνο, διαφορές. Βλ. έπανέκδοση στό Έμμ, Στάθης, Τό 
Σύνταγμα καί ό Θούριος τού Ρήγα, 'Αθήνα, 'Αρμός, 1996, σ. 273-277.

52. Πρόκειται βέβαια γιά τό ποίημα "Υμνος πατριωτικός, που θεωρείται 
έπίσης έργο τοϋ Ρήγα. Έδώ όμως έχουμε νά κάνουμε ουσιαστικά μέ ένα άλλο 
ποίημα, άσφαλώς άνοίνυμο. ’Αποτελεΐται άπό 17 μόνο στροφές τών 6 στίχων. 
’Απ’ αυτές οΐ πέντε μόνο ύπάρχουν καί στό γνωστό ποίημα (οί στροφές 1, 4,
16, 33, 34), άπό τ\ς όποΤες οΐ δυο παρουσιάζουν αισθητές κειμενικές διαφορές. 
'Όλες οί άλλες στροφές είναι έντελώς διαφορετικές, μέ διαφορετικό κυρίως 
περιεχόμενο: 5 προτρέπουν στόν πόλεμο κατά τών Τούρκων, 3 έξυμνοϋν τή
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Ό λα  τά εθνη πολεμούν... (17 6/στιχες στροφές).
102) σ. 460: Έτερον κατά τό φραντζέζικον μάρσι53 [6 στίχοι]

Έ)Μτε, °Έ?άηνες π ιστοί, ώς τέκνα τής π ατρ ίδος  
όρμήσατεμέ τό σπαθί κ α τά  τής τυραννίδας, 
εναντίον  τής σκ?αχβίας, υπέρ τής έ)*ευθερίας,
τα  εθνη πο)<£μοϋσι, τυράννους τους νικοΰσι 
κ ’έσεΐς  σκλάβοι εως π ότε κ ο ί τύραννοι δεσπότες; 
έκδίκησιν ζητήσατε κ α ι κατ'αυτώ ν  όρμήσατε.

103) σ. 461-464: Νέα πολιτική διοίκησις τών κατοίκων της Ρούμελης, τής 
Μικρας Άσίας, τών Μεσογείων Νήσων και τής Βλαχομπουγδα- 
νίας54.

104) σ. 464-478: Τό δικαίωμα τοΰ ανθρώπου [36 άρθρα]55.
105) σ. 478-514: ’Αρχή τής νομοθετημένης πράξεως καί ψυχή τής 

διοικήσιος. Τάξις και τρόποι πώς νά άκολουθοΰνται παρά τών 
πολιτών56.

Τελικά συμπεράσματα

Ό πω ς βλέπουμε, τό Χ ρησμ ολόγιον  τοΰ Παρπαρίγου είναι ενα 
όγκώδες άνθολόγιο* άποτελεϊται άπό 276 φΰλλα και 516 άριθμημένες 
σελίδες, περιέχει δέ συνολικά περί τά 100 κείμενα. Διαιρέσαμε τόν 
«Πίνακα περιεχομένων» του σέ τέσσερις (Α-Δ) ομάδες, σύμφωνα μέ τή 
φΰση καί τό περιεχόμενο τών κειμένων, άνισες βέβαια μεταξύ τους ώς

μνήμη τοΰ Ρήγα και 4 έπιτίθενται κατά τής Αυστρίας. Γράφτηκαν έπομένως 
δ λες μετά τόν θάνατο τοΰ Βελεστινλή, που εξυμνείται έδώ. Και μιά άλλη 
σημαντική παρατήρηση: Στό τέλος τοΰ πρώτου και τοΰ τελευταίου στίχου 
κάθε στροφής σημειώνεται (δις, που σημαίνει δτι ό "Υμνος γράφτηκε γιά νά 
τραγουδιέται Γιά περισσότερα και τή σχετική βιβλιογραφία, βλ. Α. ’Αργυρίου, 
Τά «πατριωτικά &ργα» τοΰ Ρήγα Βελεστινλή στό Χρησμολόγιον τοΰ Νικολάου 
Παραπαρίγου. Ή Ιδεολογική διάσταση τοΰ γεγονότος (ύπό δημοσίευση στόν 
τόμ. ΣΤ' τοΰ περιοδ. Ύπέρεια, Πρακτικά Συνεδρίου).

53. Μάρσι = marche = έμβατήριον δηλαδή κατά τό γαλλικόν έμβατήριον.
54 Πιστή άντιγραφή όλου τοΰ κειμένου τής Νέας πολιτικήςδιοίκησηςτοϋ Ρήγα
55. 'Ολόκληρο τό κείμενο σέ πιστή άντιγραφή.
56. Πιστή άντιγραφή. Στό τέλος (σ. 514) καί έγχρωμη ή σημαία τής Ελληνικής 

Δημοκρατίας τοΰ Ρήγα. Βλ. κριτική έκδοση τών κειμένων τοΰ Ρήγα, που 
περιέχονται στόν κώδικα, άπό τόν Ε. Σ. Στάθη, Τό Σύνταγμα και ό Θούριος τοϋ 
Ρήγα. Το άρχικό και τό τελικό κείμενο. Κριτική έκδοση, ’Αθήνα, 'Αρμός, 1996* 
τό βιβλίο τοΰ Στάθη άποτελεϊ έπίσης την άρτιότερη μελέτη έπι τοΰ θέματος.
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πρός τόν άριθμό τών κειμένων καί τών σελίδων.
Έξετάζοντάς τα άπό τή δική μας σκοπιά, τήν Ιδεολογική, όφείλουμε 

νά έπισημάνουμε άπό τήν προηη άρχή τήν Ιδιαιτερότητα καί τή σπου- 
διότητα τών κειμένων τής τελευταίας, τής τέταρτης, όμάδας. Πράγματι, 
είναι έξαιρετικά σπάνιο σέ μιά συλλογή έσχατολογικών κειμένων νά 
συναντά κάνεις κείμενα που δέν άνήκουν στήν κατηγορία αυτή57. 
'Ωστόσο κι αύτά τά κείμενα άναφέρονται στήν υποδούλωση τών 
Ελλήνων κα'ι στήν προσδοκώμενη άπαλευθέρωσή τους. Πρόκειται 
όντως γιά κείμενα πού γράφτηκαν, όλα, κατά τήν περίοδο τοΰ Νεο­
ελληνικού Διαφωτισμοΰ και τής προετοιμασίας γιά τήν άπελευθέρωση 
τών Ελλήνων έμπνέονται δέ όλα άπό τή διπλή αύτή ιδεολογία, τήν 
Ιδεολογία τών Εύρωπαϊκών Φώτων κα'ι τής άπολύτρωσης. Βέβαια ή 
ιδεολογία αύτή δέν συμπίπτει κατά πάντα μέ τήν Ιδεολογία τών 
έσχατολογικών κειμένων. Τά τελευταία αύτά άνήκουν στήν άνατολική 
όρθόδοξη παράδοση, έμπνέονται άπό μιά βαθιά, μυστικιστική, θρη­
σκευτικότητα καί ύπακούουν σ’ £να γνωστό προφητικό σχήμα άντί- 
ληχμης τής άνθρώπινης ιστορίας και κοινωνίας. ’Αντίθετα, τά περισ­
σότερα άπό τά κείμενα τής τέταρτης όμάδας έμπνέονται άπό τά Ιδεώδη 
τοΰ Εύρωπαϊκοΰ Διαφωτισμού και τής Γαλλικής Επανάστασης μέ 
έμφανή άναφορά στό άρχαΐο έλληνικό πνεύμα. ’Εκφράζουν έπομένως 
μιά πολιτική, τήν άριστοτελική, περ'ι Ιστορίας άντίληψη58. 'Όλα τά 
κείμενα τής τελευταίας όμάδας κυκλοφορούσαν άσφαλώς σέ έντυπες 
έκδόσεις στά 1807. Θά ήταν βέβαια άκρως ένδιαφέρον νά γνωρίζουμε 
μέ άπόλυτη βεβαιότητα άν ό Νικόλαος Παρπαρίγος άντέγραψε τά 
κείμενά του άπό κάπου άλλοϋ, δηλαδή άπό κάποια άλλη χειρόγραφη 
άνθολογία, ή άν τά σταχυολόγησε ό ϊδιος άπό τις διάφορες έκδόσεις 
πού κυκλοφορούσαν όπωσδήποτε στό ’Ιάσιο59.

57. Βλ. σχετική περίπτωση στόν έλλην. κιόδ. 836 τής Βιβλιοθήκης τοϋ Βου- 
κουρεστίου, όπου ή συλλογή έσχατολογικών κειμένων κατακλείεται μέ τό 
Μανιφέστον τής ενσεβεστάτης βασιλίσσης ΑΙχατερίνης.

58. Τή διάκριση αύτή μελετά μέ πολλή όξυδέρκεια ό Άντώνης Λιάκος στό 
πρόσφατο βιβλίο του 'Αποκάλυψη, Ουτοπία καί Ιστορία. ΟΙ μεταμορφώσεις τής 
Ιστορικής συνείδησης, ’Αθήνα 2011. "Ομως γιά τή νεότερη έποχή, ή μελέτη του 
έστιάζεται περισσότερο ατή δυτική σκέψη. Π ιό συγκεκριμένα γιά τό θέμα μας, 
βλ. A. Argyriou, Les Exegeses grecqnes de ΓApocalypse..., δ.π., σ. 9-46 καί 69-124.

59. Βλ. σχετικά τΙς ύποθέσεις που διατυπώνει ό Alex. Elian, Sur la circula­
tion manusrite..., δ.π., άναφορικά μέ τά πατριωτικά κείμενα τοϋ Ρήγα. Βλ. 
άκόμα: Ν. Ca maria no, Ή συλλογή πατριωτικών τραγουδιών «Άσματα καί
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Ή  αντιγραφή τών κείμενων, δποια κι αν είναι ή πηγή τους, παρου­
σιάζει κι αυτή τα προβλήματα της, πολλές φορές λίαν ενδιαφέροντα. 
Γιά νά περιοριστούμε στήν περίπτωση τών έργων τοϋ Ρήγα, διαπιστώ­
νουμε δτι ό Παρπαρίγος άντιγράφει αυτούσια και χωρίς καμιά παραλ­
λαγή τά τρία πεζά πολιτικά κείμενα τοϋ Ρήγα (άρ. 103, 104 καί 105). 
’Από τά δυό ποιητικά. Ό  Θ ούριος  (άρθμ. 98-100) άντιγράφεται έπίσης 
ολόκληρος με διάφορες όμως, οί περισσότερες λεκτικές καί γραμματικές. 
Στήν παρουσίαση ωστόσο ό άντιγραφέας δίνει τόν τίτλο «"Ορκος» στους 
στίχους: 7Ω β α σ ιλ ιά  τον κόσμου, ορ κ ίζομ α ι σ έ  Σ έ νά γένω σ α ν  
καπνός. Καί σημειώνει, αλλάζοντας γραμμή: «Τέλος τοϋ "Ορκου». Συ­
νεχίζει δε τήν άντιγραφή τοϋ ποιήματος: ’Α νατολή κ α ι Δ ύσις κ α ι Ν ό­
τος κ α ι Β ορ ιάς... /  κι έ)^εύθερα να ζώμεν, αδέλφια εις  τήν γην, χωρίς 
νά σημειώνει αν πρόκειται γιά τή συνέχεια τοϋ «έκ τών τοϋ Ρήγα Βε­
λεστινλή τοϋ Θετταλοϋ» ποιήματος60. ’Απεναντίας, τό δεύτερο ποίημα, 
"Υμνος πατριω τικός  (άρ. 101), πού θεωρείται καί αυτό ποιητική σύν­
θεση τοϋ Ρήγα, ό Παρπαρίγος τό παραδίδει ώς «Έτερον ανωνύμου». 
Έπίσης, στό Χ ρησμολόγιον, τό στιχούργημα άποτελείται άπό 17 
έξάστιχες στροφές, αντί τών 42 πού παραδίδουν οί διάφορες εκδόσεις61. 
Εκείνο δμως πού παρουσιάζει τό μεγαλύτερο ένδιαφέρον έδώ έγκειται 
στό γεγονός δτι, άπό τις 17 στροφές τής παραλλαγής Παρπαρίγου, 
τέσσερις μόνο βρίσκονται καί στις διάφορες έκδόσεις62. Έχουμε δηλαδή 
νά κάνουμε έδώ με ένα άληθινά άνώνυμο ασμα, διαφορετικό άπό τό 
άσμα τοϋ Ρήγα, γραμμένο γιά νά έξυμνήσει τόν μαρτυρικό θάνατο τοϋ 
έθνομάρτυρα ή νά στηλιτεύσει τήν πολιτική τής Αύστρίας63.

πονημάτια διαφόρων», στό Δελτίον Ιστορικής και ’Εθνολογικής Εταιρείας 
16(1960) 342-370- Λεανδ. Βρανούσης, Ό «Πατριωτικός ‘Ύμνος» τοΰ Ρήγα καϊ 
ή έλ?.ηνική «Καρμανιό)>α», ’Αθήνα 1960. Έπίσης οί έλλην. κώδ. 630, 1111 καί 
1167 τοΰ Βουκουρεστίου περιέχουν στιχουργήματα πατριωτικά.

60. Καί παραλείποντας τήν ένδειξη: «Έδώ σηκώνονται οί πατριώται όρθοί 
καί υψώνουν τάς χεΐρας πρός τόν ούρανόν καί κάμουν δρκον», που συναντάμε 
στις περισσότερες παραλλαγές.

61. Βλ. έκδοση τής «Επιστημονικής Εταιρείας Μελέτης Φερών -  Βελεστί- 
νου -  Ρήγα» ή τής «Βουλής τών Ελλήνων».

62. Βλ. καί υποσημείωση στό ύπ’ άριθμ. 101 κείμενο.
63. Έπί παραδείγματα

στροφή 11 στροφή 13
Ό Ρήγας νάν ένθυμητός (δϊς Άούστρια ή τνραννις (δίς,
κ' είς τους αιώνας ξακουστός. ή πόρνη και ή μοιχαλίς,
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Έκπληξη, πραγματική άνορθογραφία, άποτελεΐ έπίσης ή παρουσία 
της δεύτερης (Β) όμάδας κειμένων μέσα σ’ ένα Χρησμολόγιον: Τό μέρος 
αυτό άρχίζει μέ τον «Βίον καί πολιτείαν τοϋ Μωάμεθ» (άριθμ. 52-77), 
τό έκτενέστερο κείμενο τοϋ Χρησμολογίου (σ. 227-361). "Αλλωστε πρό­
κειται γιά τήν έκτενέστερη βιογραφία τοϋ Μωάμεθ που συναντάμε 
στήν έλληνική γραμματολογία μέχρι τά μέσα τοΰ 20οΰ αιώνα, όπότε 
έμφανίζονται τά έπιστημονικά, πανεπιστημιακά, περί Μωάμεθ συγ­
γράμματα. Άποτελοΰμενος άπό ΚΘ' κεφάλαια, ό έν λόγω Β ίος  είναι ό 
ίδιος μέ έκεινον που διαβάζουμε στό όγκωδέστατο έξάτομο έργο τοϋ 
Ίωάννου Στάνου Βίβλος Χ ρονική περιέχονσα τήν ιστορ ίαν  τής Βνζαν- 
τ ίδ ο ς ... (τόμ. Ε', σ. 225-292), που έκδόθηκε στη Βενετία στά 1767. Τά 
δυό κείμενα άσήμαντες λεκτικές διαφορές παρουσιάζουν μόνο, έκτος 
άπό τό γεγονός ότι άπό τή Χ ρονογραφ ία  τοϋ Στάνου άπουσιάζουν τά 
κεφάλαια ΚΣΤ'καί ΚΖ' (Περιγραφή τών ναών τής Μεδίνας καί τής 
Μέκκας) που περιέχονται στό Χρησμολόγιον (σ. 348-354). Επομένως ό 
«Βίος καί πολιτεία τοϋ Μωάμεθ» στήν παραλλαγή I. Στάνου άπο- 
τελεΐται άπό ΚΖ'(καί όχι άπό ΚΘ') κεφάλαια. ~Αν δεχτοϋμε ότι ό Παρ­
παρίγος άντέγραψε έδώ τόν Στάνο, ποϋ βρήκε τά δυό κεφάλαια που 
λείπουν άπό τή Χ ρονογραφ ία; ~Η μήπως πρέπει νά δεχτοϋμε ότι οί δυό 
συγγραφείς άντιγράφουν μιά άλλη πηγή, τήν όποία άγνοοΰμε σήμερα; 
Ή άλλη αύτή πηγή είναι όπωσδήποτε δυτική, λατινική ή Ιταλική, τό 
πρόβλημα όμως αυτό δέν θά μάς άπασχολήσει έδώΜ.

Ό  Στάνος τοποθετεί τόν Β ίον  τοϋ Μ ωάμεθ άμέσως μετά τήν άλωση 
τής Κωνσταντινούπολης, πριν άρχίσει τήν άφήγηση τής βασιλείας τών 
Τούρκων σουλτάνων. Σέ μιά μονοσέλιδη «Πρόγνωσιν» (σ. 224) γράφει, 
μεταξύ άλλων, καί τά έξης: «... Καί διά νά άκολουθήσωμεν τήν Ισ τ ο ­
ρ ία ν  τής Κωνσταντινουπόλεως , άνάγκη καί τάς πολιτείας τών βασιλέ­
ων ’Οθωμανών διεξιέναι, άτε καί αυτοί βασιλείς τής πόλεως διατε- 
λοϋσιν. Έπεί γάρ έθος τοίς ίστοριογράφοις άπό τών πρώτων στοιχείων 
έξιστορείν τά γραφόμενα έθνη, έδοξε κάμοί πρό τής διηγήσεως τών βα­
σιλέων Τούρκων νά θέσω (ός έν κεφαλαίω τόν Βίον τον Μωάμεθ, έξ ού 
έλαβον τήν άρχήν τους τό γένος τών Τούρκων. Κατά τοϋτον τόν τρό­
πον άρχόμενος τό έργον, πληρώ τόν σκοπόν μιάς άκριβεστέρας ίστο-

Ζήτο) έλενθερία, χωρίς καμίαν αίτίαν
πατρις καί σωτηρία μισεί έλενθερίαν
είς πάντας τονς αιώνας παρέδωκε τ' άό/λφια
ΰς άνθή, βς άνθη (δίς. μέ χαράν, μέ χαράν (δίς.

64. Βλ. καί παραπ., τ\ς bvb υποσημειώσεις στόν Βίο τοϋ Μωάμεθ. \ μκ >
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ρίας. "Αμα δέ καί πρός τούς άναγινώσκοντας ούκ εσομαι άπάρεστος 
καί άηδής διά τό περίεργον τών πραγμάτων όποΰ περιλαμβάνει ουτος 
ό Βίος. Καί είναι ό πλέα άκριβέστερος καί άληθέστερος πάντων τών 
άλλων όπου μέχρι σήμερον έξεδόθησαν, εϊτε άπό τούς ’Ανατολικούς 
είτε άπό τούς Δυτικούς. Προσέτι άπό τόν Β ίον  τούτον διδασκόμεθα 
κατά πάσαν άκρίβειαν τήν πίστιν τών ’Οθωμανών. Παρακαλώ δέ ινα 
μή σκανδαλισθή τις εξ υμών, εάν άκούση με ποτέ λέγοντα ώς άληθή 
τινά πεπλασμένα παρά τών ’Οθωμανών, δτι εγώ ομιλώ κατά τήν γνώ­
μην καί κατά τάς ρήσεις αυτών. Μήτε ήμπορώ νά ύποψιασθώ ότι θέλει 
εύρεθή τινάς τόσον άδικος κριτής επ’ εμέ, και νά μέ καταδικάση άλ- 
λότριον τής ευαγγελικής άληθείας γράφοντα τοιαύτα. "Ερρωσθε.» (Ε', 
224). Ό  χρονογράφος παίρνει τις άπαραίτητες προφυλάξεις τόσο γιά 
τή θέση τού Βίου τοϋ Μ ωάμεθ στή Χ ρονογραφ ία  του όσο καί γιά τό 
περιεχόμενο τού κειμένου αυτού σέ σχέση μέ τή χριστιανική πίστη και 
άλήθεια. Ό  Παρπαρίγος ένσωματώνει τόν Βίον  χωρίς καμιά άπολύτως 
έπεξήγηση σ’ ένα χρησμολόγιο όπου όλα τά κείμενα παρουσιάζουν τόν 
Μωάμεθ ώς τόν ’Αντίχριστο, καί τήν βασιλεία τής θρησκείας του ώς τήν 
βασιλείαν τοϋ ’Αντίχριστου. Τις ϊδιες παρατηρήσεις θά μπορούσαμε νά 
κάνουμε και γιά το τελευταίο κείμενο τού τρίτου μέρους (άριθμ. 90, σ. 
406-412). 'Όμως καταλόγους «Περι τών βασιλευσάντων έν Κωνσταντι- 
νουπόλει ευσεβών τε και άσεβών βασιλέων» συνταμε πολλούς, εϊτε έν- 
σωματωμένους σέ διάφορες Χ ρονογραφίες εϊτε ώς άνεξάρτητα κείμενα. 
Ωστόσο, άπό άποψη ιδεολογική, οί τέτοιου είδους κατάλογοι μαρτυ­
ρούν τήν άποδοχή μιας άδιάκοπης ροής στήν ιστορία τής βασιλείας τής 
Κωνσταντινούπολης- δέν διαβλέπουν δηλαδή τήν όντολογική άλλαγή 
πού προξενεί ή έγκαθίδρυση τής ίσλαμικής κυριαρχίας, άλλαγή πού δέν 
παύουν νά υπενθυμίζουν καί νά τονίζουν τά έσχατολογικά κείμενα.

~Ας έπανέλθουμε όμως στά κείμενα τής ΕΓόμάδας. Τά ύπ’ άριθμ. 78- 
81 (σ. 361-362) κείμενα, «Περι τών έν τώ τοϋ Μωάμεθ κεφαλαίων», 
άναπαράγουν, χωρίς άξιοσημείωτες διαφορές, τούς τίτλους τών κεφα­
λαίων τών τεσσάρων Κ ατά  τοϋ Μ ωάμεθ Λόγων Ίω άννου  τοϋ Καντα- 
κουζηνοϋ, τούς όποιους συναντάμε καί στό Μ έγα Χ ρονικόν τον  Ψευ- 
δο-Σφραντζή (υπάρχει έκδοση Βιέννης τοϋ 1796) άλλά καί άνεξάρτητα 
σέ πολλά χειρόγραφα. Ό σ ο  γιά τήν Διαθήκην τοϋ Μ ωάμεθ πρός τους 
μονάχους τοϋ όρους Σ ινά  (άρ. 81, σ. 367-373), πρόκειται γιά τό πολύ 
γνωστό, πλαστό βέβαια, κείμενο πού επαιξε εναν πολύ μεγάλο ρόλο 
στίς σχέσεις τών Μουσουλμάνων κυριάρχων καί τών μοναχών τοϋ 
Σιναίου Όρους. Ή πρώτη έντυπη έκδοση πού γνωρίζουμε είναι εκείνη 
πού περιέχεται στήν Επίτομη της Ίεροκοσμ ικη ς  Ισ τ ο ρ ία ς  τον  πα-
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τριάρχη 'Ιεροσολύμων Νεκταρίου (Βενετία 1677' έπανεκδόσεις 1729, 
1758, 1770, 1783, 1805). Ό  Νεκτάριος δημοσιεύει την Δ ιαθήκην  είς 
ένδειξιν δτι ό Μωάμεθ «ήγάπα πολλά τό γένος τών Χριστιανών παρά 
άλλο κανένα γένος καί πολλά έσπούδαζε νά φυλάττωνται άπείρακτοι 
έν ειρήνη» (σ. 275). Τό κείμενο είναι τό ΐδιο στόν Παρπαρίγο, ό όποιος 
είχε πιθανώς στά χέρια του τήν τελευταία έκδοση τής Επιτομής. 'Όπως 
βλέπουμε, κι έδώ ή προσινής στάση τού πατριάρχη έναντι τοΰ Ίσλάμ 
άντιτίθεται στήν ιδεολογία τών χρησμών. Ό σο γιά τό τελευταίο κεί­
μενο τής ομάδας αυτής (άρ. 82, σ. 373-378), Έγκώμιον άληθινόν είς τους 
λ αοπ λάνου ς  Μ ωάμεθ κ α ι Άλή, τό συναντάμε, άπό τή μιά μεριά στις 
διάφορες έκδάσεις τοΰ έργου τοΰ Νεκταρίου Τέρπου, Βιβλίον καλού- 
μενον Πίστις, (έκδόσεις 1732, 1733, 1734, 1750, 1755, 1756, 1779, 1785), 
άπό τήν άλλη μεριά στό τέλος όρισμένων άπό τά χειρόγραφα που 
περιέχουν τό Περι τοΰ Μ ωάμεθ και κατά  Λ ατείνων σύγγραμμα ’Ανα­
στασίου τοΰ Γορδίου, μαζί πάντα μέ ένα δεύτερο πονημάτιο, Μ έθοδος 
ήγουν τέχνη πανουργική τοϋ διαβόλου. Τά πονημάτια αυτά είναι άπό 
τά πιό σκληρά έναντι τοΰ Μωάμεθ κατηγορητήρια τής έλληνικής άντι- 
ισλαμικής γραμματείας. Έχουμε λοιπόν στήν όμάδα αυτή δυό κείμενα 
(άρ. 78-81 καί άρ. 83) μέ έντονο άντιισλαμικό περιεχόμενο καί δυό άλλα 
πού διάκεινται έπιεικέστατα προς τόν Μωάμεθ κα'ι τή θρησκεία του. Σ’ 
αυτά τά τελευταία πρέπει νά προστεθεί τό ύπ’ άρ. 90 (σ. 406-412) έργο. 
Βέβαια ό Βίος κα ι πολ ιτεία  τοϋ Μ ωάμεθ είναι τό άξιολογότερο.

’Απομένει νά έξετάσουμε τά καθαρώς έσχατολογικά κείμενα, αυτά 
δηλαδή που περιλαμβάνονται στ'ις όμάδες Α και Γ. Ή ύπαρξη δυό 
όμάδων μέ χρησμολογικά κείμενα δείχνει άσφαλώς δτι ό Παρπαρίγος 
δέν είχε ένα συγκεκριμένο σχέδιο άποφασίζοντας τήν κατάρτιση τής 
συλλογής του, άλλά δτι συνέλεξε δσα κείμενα έτυχε νά συναντήσει. 
Παρά ταΰτα, τό Χ ρησμολόγιόν του  περιλαμβάνει τό σύνολο σχεδόν 
τών χρησμολογικών κειμένων που κυκλοφορούν άπό τόν 10ο ή 11ο 
αΐιύνα καί ύστερα μέ πολλές άπό τις διάφορες άναπροσαρμογές καί 
έξηγήσεις πού έχουν διαμορφωθεί στή μακρόχρονη αΰτή περίοδο. 
Σημεκυνουμε άπλώς δτι τό Χρησμολόγιον  άρχιζει μέ τήν Προφητείαν  
τοϋ Ά γαθαγγέλονκαι δτι τά έσχατολογικά κείμενα τελειώνουν μέ τήν 
"Ο ρασιν τοϋ Δανι ήλ καί μέ τόν Λ όγον περι έαχάτω ν τοϋ Μ εθοδίου  
Π ατάρων, τά κείμενα δηλαδή πού, μαζί μέ τήν 'Αποκάλυψη τοϋ Ίωάν- 
νου καί τούς Χρησμούς Δ έοντος τοϋ Σοφοϋ, σφράγισαν καί τροφοδό­
τησαν τό σύνολο τής έσχατολογικής γραμματείας καί σκέψης.

’Επειδή τά διάφορα αυτά έσχατολογικά κείμενα τά συναντάμε σέ 
δεκάδες, σέ έκατοντάδες, σέ χιλιάδες μπορούμε νά πούμε, άλλα χειρό­
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γραφα (άλλα και σε άρκετές έντυπες εκδόσεις), ή ταύτιση τών συγκε­
κριμένων χειρογράφων (ή έντυπων εκδόσεων) άπό τά όποια ό Παρπα­
ρίγος άντιγράφει τή δική του παραλλαγή καθίσταται έργο δυσκολό­
τατο, άν δχι άδΰνατο65. Σε περίπτωση βέβαια που τα χειρόγραφα αύτά 
διασώζονται μέχρι σήμερα. Γιά τό λόγο αύτό προτιμήσαμε νά συσχετί­
σουμε τό καθένα άπό τά κείμενα τοϋ Χ ρησμολογίου τοϋ Π αρπαρίγου  
μέ^υό άλλες σπουδαίες συλλογές έσχατολογικών κειμένων, τό χειρό­
γραφο Χρησμολόγιον τοϋ Π αϊσ ίου  Λ ιγαρίδη  και τήν έντυπη Συλλογήν 
διαφ όρω ν προρρήσεω ν τοΰ  Π. Δ. Στεφανίτζη. Τό Χ ρησμολόγιον τοϋ  
Λιγαρίδη, που γράφτηκε στά 1656, ήταν πολϋ γνωστό καί ό Παρπαρί­
γος είχε όπωσδήποτε τή δυνατότητα νά συμβουλευτεί χειρόγραφο 
άντίτυπό του. Αύτό κάνει, έπ'ι παραδείγματι, ό «θύτης» Ιωάννης Κου- 
κουζέλης εύρισκόμενος κι αύτός στις παραδουνάβιες χώρες, όταν, κατά 
τή διάρκεια τών ρωσοτουρκικών πολέμων (1767-1792), καταρτίζει τή 
δική του συλλογή χρησμών, άντλώντας τά περισσότερα κείμενά του 
άπό τό Χ ρησμολόγιον τοϋ Λ ιγ αρ ίδη 66. Είναι όμως σίγουρο ότι ό 
Παρπαρίγος δέν άντιγράφει σέ καμιά περίπτωση τόν Λιγαρίδη· πράγ­
ματι, τά κοινά κείμενά τους παρουσιάζουν παραλλαγές άσυμβίβαστες. 
Ή Συλλογή διαφ όρω ν προρρήσεω ν  έκδόθηκε στήν ’Αθήνα στά 1838, 
άποτελεΐ όμως άντίγραφο χειρογράφου, πού ό άγωνιστής καί ιατρός 
Στεφανίτζης είχε άνακαλΰψει σέ κάποιο μοναστήρι τής ’Ακαρνανίας 
στά 1822. Τέτοια άκριβώς χειρόγραφα μέ συλλογές χρησμών κυκλοφο­
ρούσαν πολλά στά χρόνια πριν, κατά καί μετά τήν ’Επανάσταση67. Καί 
άπό τέτοιου είδους χειρόγραφα συνέλεξε καί άντέγραψε τούς δικούς 
του χρησμούς ό Παρπαρίγος.

Άπό πρώτης όψεως, φαίνεται ότι τά κείμενα τής τρίτης (Γ) όμάδας 
συλλέχτηκαν καί άντιγράφτηκαν σέ μιά δεύτερη φάση, άφοΰ δηλαδή

65. ’Επί παραδείγματι, οί 15 Χρησμοί Λέοντος τον Σοφού καί ή έρμηνεία 
τους υπάρχουν καί στη Βνζαντίδα άπό δπου άντιγράφεται, έμμεσα ή άμεσα, 
ό Βίος τοϋ Μο)άμεθ. Μάς είναι δμως άδύνατο νά ποΰμε δτι ό Παρπαρίγος 
άντιγράφει άπό τον Στάνο καί τούς Χρησμούς τοΰ Λέοντα.

66. Ό Κουκουζελης, γράφοντας κατά τή διάρκεια τών ρωσοτουρκικών 
πολέμων (1768-1792), έπισφραγίζει το χρησμολόγιό του μέ τδ Μανιφέστον τής 
εύσεβεστάτης βασιλίσσης Αικατερίνης, δπως ό Παρπαρίγος, γράφοντας στά 
1807, θά έπισφραγίσει τή δική του συλλογή μέ διάφορα πατριωτικά κείμενα.

67. Βλ. παραπ. ύποσημείωση 14. Ό κώδ. 1271 τής Εθνικής Βιβλιοθήκης Αθη­
νών περιέχει τά ίδια κείμενα καί στήν ίδια σειρά μέ τήν έκδοση Στεφανίτζη. ’Εξ 
άλλου ό κώδ. 1256 τής ίδιας Βιβλιοθήκης γράφτηκε στδ Βουκουρέστι στά 1790.
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ό Παρπαρίγος είχε ήδη καταγράψει στό άνθολόγιό του τά κείμενα τής 
δεύτερης όμάδας. Ή τρίτη αυτή όμάδα άποτελεΐ £να είδος συμπλήρωμα 
τής πρώτης όμάδας, χωρίς δμως οί τελευταίοι αυτοί χρησμοί να προσθέ­
τουν κάτι τό καινούργιο και τό ουσιαστικό στήν πλούσια συγκομιδή 
τής πρώτης όμάδας. Μπορούμε μάλιστα νά υποθέσουμε δτι ό άντιγρα- 
φέας βρήκε και άντέγραψε τους χρησμούς τής τρίτης όμάδας σ’ £να μόνο 
χειρόγραφο68. Αντίθετα, είναι πολϋ πιό δύσκολο να δεχτούμε ότι τά 
κείμενα τής πρώτης όμάδας, έξαιτίας τοϋ μεγάλου άριθμοϋ και τής ποι­
κιλίας τους, άντιγράφτηκαν δλα άπό £να και τό αυτό χειρόγραφο. 
Είναι φρονιμότερο νά υποθέσουμε δτι ό Παρπαρίγος χρησιμοποίησε 
τρία τουλάχιστο χειρόγραφα γιά τή συγκρότηση τής όμάδας αυτής. 
Ά πό £να και τό αυτό χειρόγραφο θά μποροϋσε π.χ. νά δανειστεί δλα 
τά κείμενα που βρίσκουμε και στόν Στεφανίτζη και που προσβλέπουν 
πρωτίστως στους ρωσοτουρκικοϋς πολέμους και στό «ξανθόν γένος». 
Έ ν α  δλλο χειρόγραφο, σάν αυτό τοϋ κώδικα 836 τοϋ Βουκουρεστίου, 
θά μποροϋσε νά τοϋ προσφέρει τους χρησμούς τοϋ Λεοντίου. Θά μπο­
ροϋσε έπίσης νά βρει συγκεντρωμένες σ’ £να χειρόγραφο τις προφητείες 
τοϋ όσιου Δανιήλ τοϋ Στυλίτη και όρισμένες άπό τις παραλλαγές τοϋ 
κΰκλου τοϋ Μεθοδίου Πατάρων. Πάντως, έκτός άν δεχτοϋμε την ϋπαρ- 
ξη ένός πολϋ έξειδικευμένου κώδικα, είναι δύσκολο νά δεχτοϋμε δτι ό 
συλλέκτης μας βρήκε μέσα στις σελίδες ένός και τοϋ αύτοϋ χειρογράφου 
δλες τις παραλλαγές τών κειμένων περι τοϋ ’Αντίχριστου, τοϋ τέλους 
τοϋ κόσμου και τοϋ ευσεβούς βασιλέως Ίωάννου, τών κειμένων δηλαδή 
που όνομάσαμε «ό κύκλος τοϋ Μεθοδίου Πατάρων». Ό λα αύτά βέβαια 
μόνο σάν ύποθέσεις έργασίας μπορούν νά ληφθοϋν υπόψη, και μάλιστα 
χωρίς ιδιαίτερη άποδεικτική βαρύτητα. Παρατηρούμε π.χ. δτι οί 22 
γραβοϋρες άναφέρονται τόσο στους 15 «σταθερούς» χρησμούς τοϋ Λέ­
οντα τοϋ Σοφού δσο και σέ χρησμούς τοϋ Λεοντίου. Είναι δέ χαραγμέ­
νες δλες στό Ιδιο στυλ. "Αν ή όμοιομορφία τής έκτέλεσης όφείλεται στό 
γεγονός δτι έκτελέστηκαν άπό τό Ιδιο χέρι, σέ τι θά μπορούσαμε νά 
άποδιύσουμε τήν παρουσία τους τόσο στόν £να δσο και στόν δλλο κύ­
κλο στιχουργημένων χρησμών, άν δχι στό γεγονός δτι ό άντιγραφέας 
£χει μπροστά του £να χειρόγραφο κώδικα πού περιέχει και τούς δυό 
κύκλους χρησμών Ιστορημένους: Σε περίπτωση πού θά είχαμε τή δυνα­
τότητα νά έντοπίσουμε τόν κώδικα αυτό, τό πρόβλημα τών πηγών τοϋ

68. Έκτός βέβαια άπό τόν «Κατάλογον τών βασιλευσάντων», πού είναι 
διαφορετικής φύσης καί άποτελεΐ συμπλήρωμα τής δεύτερης μάλλον όμάί ας.
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Παρπαρίγου θά έμπαινε σ’ ενα σωστό δρόμο επίλυσης.
Θα θέλαμε να κατακλείσουμε τις λίγες αυτές παρατηρήσεις επα­

νερχόμενοι στήν πρώτη μας παρατήρηση, αυτή πού πρωτίστως προ- 
καλεΐ τή μεγαλύτερη έκπληξη στόν άναγνώστη και τόν μελετητή, δηλα­
δή στόν πλούτο και τή μεγάλη ποικιλία κειμένων πού καταγράφονται 
στό Χρησμολόγιον τον  Παρπαρίγου. Παρομοιάσαμε τόν συλλέκτη του 
μ’ εναν ερασιτέχνη συλλέκτη γραμματοσήμων. Θα πρέπει κυρίως νά έπι- 
μείνουμε, τονίζοντας το, στό γεγονός ότι ή συλλογή αύτή περιέχει κεί­
μενα πού εκφράζουν όλες τις Ιδεολογικές θέσεις και άποχρώσεις τής 
εποχής, άπό τήν προφητική ώς τήν πολιτική περι Ιστορίας αντίληψη, 
άπό τήν πιό βαθιά ορθόδοξη θρησκευτικότητα ώς τό πιό φιλελεύθερο 
και δημοκρατικό πνεύμα τής Γαλλικής Επανάστασης, άπό τήν ενα­
τένιση πρός τή ρωσική ή τή «δυτική» βοήθεια ώς τήν απόφαση γιά άπε- 
λευθέρωση τού ορθόδοξου ελληνικού λαού μέ μόνες τ'ις δικές του άρε- 
τές και δυνάμεις. Έχουμε δηλαδή στις σελίδες τού Χ ρησμολογίου  όλο 
τό φάσμα τών ιδεολογικών ρευμάτων πού διαμορφώνονται καί άλλη- 
λοσυγκρούονται στούς κόλπους τού ορθόδοξου Ελληνισμού, ιδιαίτερα 
στή δεκαπενταετία 1792-180669. Ό  άγνωστός μας Νικόλαος Παρπαρί­
γος έκ τής νήσου Λέσβου φωτογραφίζει τά ρεύματα αύτά μέ όλες τους 
τις άποχρώσεις καί μάς τά παραδίδει μέ μιά αξιοθαύμαστη σιωπηρή 
ουδετερότητα.

69. Βλ. έπι τοΰ θέματος. Άπ. Βακαλόπουλος, 'Ιστορία τοϋ Νέου Ελ­
ληνισμού, Θεσσαλονίκη 1973, τ. Δ', σ. 591 κ. έξ. · ΛέανδροςΒρανούσης, "Αγνω­
στα πατριωτικά φυλλάδια και άνέκδοτα κείμενα τής έποχής τοΰ Ρήγα και τοΰ 
Κοραή. Ή φιλογαλλική και άντιγαλλική προπαγάνδα, στο Έπετηρίς τοϋ 
Μεσαιωνικού Αρχείου 15-15 (1965-1966) 125-330 A. Argyriou, Les Exegeses 
grecques de ΓApocalypse..., δ.π., σ. 60-113. A. ’Αργυρίου, Ό Ρήγας Βελεστινλής 
και τά ιδεολογικά ρεύματα τής έποχής του. Στόν συλλογικό τόμο Πρακτικά 
τοϋ διεθνούς συνεδρίου Ρήγας Φεραϊος διακόσια  χρόνια μετά. Βρυξέλλες 
1999, σ. 81-100- Λ. Άξελός, Ρήγας Βελεστινλής. Σταθμοί και δρια στή διαμόρ­
φωση τής έθνικής και κοινωνικής συνείδησης στήν Ελλάδα, ’Αθήνα, Στοχα­
στής, 2011
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Πίνακας τών σχεδίων (γραβοΟρες)
I II
1 φ. 83β-σ. 163:

2 φ. 86β-σ. 167:
3 φ. 88β -  α 169:

4 φ. 90β-α171:

5 φ. 92β-σ. 173:

6 φ. 95α-σ. 176:

7 φ. 97α-σ. 178:
8 φ. 97β -α  179:
9 φ. 100α -  a  180:
10 φ. 100β-α181:
11 φ. 103α -  σ. 182:
12 φ. 105α-α  184:
13 φ. 108α-α  188:

14 φ. 110α-σ. 190:

15 φ. 125α-σ. 218:

III
"Ορθιο φίδι(1)
Ο Βαλδουΐνος 

’Αετός (2) 
Μονόκερως(36) 

Μωάμεθ Α 
Ταύρος (20)

Ό σουλτάν Μπαγιαζίτης 
Ο δρεπανοφόρος 

(14) Ό σουλτίχν Σουλεμάνης 
Αρκούδα [χωρίς σκύμνους] 
(22) Ό σουλτίχν Σελήμης 

Τειχισμένη πόλη (27) 
Αλεπού (31)
Θρόνος (34) 

Μονόκερως (36)
Ό ξένος (37)

Ό κοιμώμενος (39) 
Προχείρηση αύτοκράτορα 

(42 + 43)
Ό Αύτοκράτορας καί 6 

Πατριάρχης (45)
Τό δέντρο τής ζωής (55)

16 φ. 125β -  σ. 219: [Φίδι ξαπλωμένο περιτυλί-
γοντας 5 κυπαρίσσια]

17 φ. 128α -σ . 220: Τό μονοκέφαλο (56)

IV70
= Χρησμός Δέοντος 1

= Χρησμός Δέοντος 2 
= Χρησμός Δέοντος 3

= Χρησμός Δέοντος 4

= Χρησμός Δέοντος 5

= Χρησμός Δέοντος 7

= Χρησμός Δέοντος 8 
= Χρησμός Δέοντος 9 
= Χρησμός Δέοντος 10 
= Χρησμός Δέοντος 11 
= Χρησμός Δέοντος 12 
= Χρησμός Δέοντος 13 
= Χρησμός Δέοντος 15

= Χρησμός Δέοντος 
Πατριάρχης 
= Χρησμ. Λεοντίου: Είδον 
λύκον άγριωμένον, μέθυ­
σον καί οίνοηότην 
= Χρησμ. Λεοντίου: Πέντε 
δέκα βασιλεύουν την 

έπτάλοφον την πόλιν 
= Χρησμ. Λεοντίου: Μο-

70. Επεξήγηση πίνακα: στήλη I = άριθμός τού σχεδίου στό χφ· στ. II = 
άριθμός φύλλου τοϋ σχεδίου καί σελίδας τοϋ Ιστορούμενου χρησμού* στ. III = 
Τίτλος τοϋ σχεδίου καί άριθμός του ( )  στό βιβλίο τής Κατ. Κυριάκού ή δικός 
μας [ ], όταν δέν υπάρχει έκεΓ στ. IV = Ό Ιστορημένος χρησμός τού Λέοντα ή 
τού Λεοντίου.
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18 φ. 128β - α  221: Τό φίδι, ή άλεποΰ... (59)

19 φ. 130αβ [λείπει στην μικροταινία]
20_ φ. 131β -  σ. 223: [Φίδι κατασπαρασσόμενο]

21 φ. 133β-σ.225:

22 φ. 135α-α 226:

[Τό περιβόλι]

[Τό βουβάλι]

'νοχέφαλον Θηρίον έμφα- 
νίσθη έν τφ κόσμω
-  Χρησμ. Λεοντίου: Βα­
σιλεύοντος τοϋ έβδομον 

εις την πόλιν Βνζαντίδα

= Χρησμ. Λεοντίου: Έκ τά 
μέρη τής Εσπέραςμαϋραι 
στρογγυλάι κονρονναι 
= Χρησμ. Λεοντίου: Ήμπα 
είς τό περιβόλι κ'είδα 
πράγματα μεγάλα 
= Χρησμ. Λεοντίου: Τό 
βουβάλι έκ τά όρη ηλθεν 
είς τό περιβόλι

Πρώτη σελίδα - έξώφυλλο τοΰ Χρησμολογίου τοΰ Νικολάου Παρπαρίγου.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 
Πίναξ.

Τών έμκεριεχομένων έν τήδε τη παρούση χρησμολογία, χρησμών
καί δλλων

[φ. 276α, σ. 515]
[1-] 'Οπτασία τοΰ άγαθαγγέλου Φΰλλ. 1
[2-] έξήγησις είς το 13 καί 17 κεφάλαιον τής άποκαλΰψεως 48
[ 3-] χρησμός τοΰ άγίου ταρασίου, πατριάρχου κωνσταντινουπόλεως 79
[4-] χρησμός τοΰ άγίου μεθοδίου άρχιεπισκόπου πατάρων 97
[5-] χρησμός του όσίου δανιήλ τοΰ στηλίτου 111
[6-] χρησμός του όσίου άνδρέου τοΰ διά χρηστόν σαλοΰ 113
[7-] Όρασις δανιήλ τινός μοναχοΰ τοΰ £ξ’ άγαρινών 138
[8-] δανιήλ πατριάρχου κωνσταντινουπόλεως περί τής έπταλόφου 154
[9-] χρησμός χοσρώου του τών περσόν βασιλέως 159
[10-] περί τοΰ πότε μέλει γενέσθε τήν βαν τοΰ χριστοΰ παρουσίαν 160
[11-] χρησμός δς εύρέθη έπάνωθεν τοΰ μνημείου του μεγάλου

κωνσταντίνου 163
[12-] χρησμοί λέοντος τοΰ σοφοτάτου βασιλέως 199
[13-] χρησμός στεφάνου άλεξανδρέως οίκουμενικοΰ διδασκάλου 209
[14-] £τεροι χρησμοί, διαφόρων χρησμολόγων 230
[15-] προσευχή είς τόν κΰριον ήμών Ιησοΰν χριστόν ύπ£ρ τής αι ι̂αλοσίας 233
[16-] βίος τοΰ λαοπλάνου μωάμεθ 278
[ 17-] περί της άλώσεως κωνσταντινουπόλεως καί τής συντελείας

τοΰ κόσμου 378
[φ. 276β, σ  516]
[18-] άνονΰμου παράφρασις τών τοΰ λέοντος βασιλέως χρησμών 384
[ 19-] τοΰ άγίου μεθοδίου πατάρων περί τών έσχάτων ήμερων 393
[20-] χρησμός ή προφητεία τοΰ προφήτου δανιήλ περί τών βασιλειών 403
[21-] περί τών βασιλευσάντων έν κωνσταντινουπόλει ευσεβών τε

καί άσεβων 406
[22-] άνδρέου έμμανουήλ ήθοποιήα 412
[23-] Ιωάννου πλοχάφ στοιχοποιήα περί κωνσταντινουπόλεως 416
[24-] βολταίρου έπιστολή πρός τήν βαν αΐκατερίναν 426
[25-] ή έλλάς 433
[26-] τοΰ κυρίου παππά ζώη κοντοΰ 443
[27-] έκ τών τοΰ φήγα βελεστινλή τοΰ θετταλοΰ 447
[28-] άνονΰμου στιχουργία 454
[29-] νέα πολιτική διοίκησης των κατοίκων τής ροΰμελης, της μικράς

άσίας, τών μεσογείων νήσων καί τής βλαχομπογδανίας 461
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Φ. 125β-σ. 219. Σχέδιο 16: Φίδι ξαπλωμένο περιτυλίγοντας 5 κυπαρίσσια. Χρησμός Λεοντίου
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Φ. 13.ψ-σ. 225. Σχέδιο 21. To περιβόλι. Χρησμός Λεοντίου.
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